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Ella scese in fretta la scala, lascian-
do il secondo catenaccio fissato a meta,
# avvicinatasi all’angolo del pavimento
dov’era l'altra botola, rimase in ascol-
to. Aveva dimenticato Anna Watson,
yaa ora che si sentiva al sicuro in quel-
la prigione trasformata in fortezza, il
suo animo buono s'apri a un sentimen-
to di pieta per quella donna che le a-
veva faito del male, ma che forse sof-
friva ed era ferita davvero, come aveva
detto Varndyke; e stava per chiamarla
guando sopra la sua testa, dietro la bo-
tola che aveva allora allora munita di
nuovo delle sue ferramenta, udi un
rumore di passi ¢ lo stridio dei cate-
nacei che venivano aperti, poi delle
orribil1 bestemmie: era Varpdyke ar-
rivato troppo tardi che tentava inu-
tilmente di entrare. Rimase immobile
in ascolto e le grida sotto la botola del
pavimenio ricominciarone € furono se-
guite dalla voce di Anna, dolorosa, di-
sperata.

— Apri, Sergio, apri per pietal! —
supplicava — non sono ancor morta
ma sto per morire!.. Non voglio mo-
rire in quest’oscurita. . Aprimi, famm,
vedere la luce e poi ammazzami, nes-

suno lo sapra .. aprimi, non ne posso |

piiEl e

Varndyke non poteva forse capire le
‘parole, ma la voce arrivava certo fino
a lui e doveva averla riconosciuta per-
¢he Elena, inorridita, lo senti vomita-
re imprecazioni € minacce orribil.
chiudere di nuovo 1 catenacci ed al-
lontanarsi di corsa
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L'assedio.

Certa che egli non potesse raggiun-
gere il passaggio sotierraneo tanto pre-
sto, Elena non esitd piu a seguire I'im-
pulso del suo animo pietoso, e metten-
do in fretta una nuova candela nella
Jlanterna, apri la botola del pavimento
e discese la scala a piuoli, in fondo al-
ia quale mtravvide una figura di don-
na accovacciata in terra.

Temendo ancora un tranello scese
eon precauzione aliri due o tre gradi-
ni finché la luce della lanterna, bat-
tendo sul viso di Anna Watson insan-
guinato e trasfigurato addirittura dal
dolore e dalle lagrime, non le mostro
che non aveva nulla a temere. Scese
allora in fretta fino a terra commossa
da profonda pieta e si chind sulla di-
sgraziata che gemeva fiocamente.

— Che cosa avete, poveretta? — le
chiese con dolcezza.

Anna, che aveva esaurite le sue for
ze nell'ultimo grido per chiamare il
fratello. la guardo fra le lagrime e
mormoro debolmente:

— Mi ha quasi ammazzata
v’ho laseiata fuggire —

Elena la guard0 con compassione e
involontariamente paragond l'elegante
cameriera d’un tempo con quella po-
vera infelice scarmigliata e sfinita, la
cui testa sembrava essere stata battuta
piu volte con violenza contro le pareti
di roccia, e che giaceva ora in terra
senza forze. Tent0d di farla alzare in
piedi e le strappd un grido di dolore
acutissimo: la disgraziata aveva una
gamba rotta!

— Bisogna che vi porti su nella ca-
verna — le disse dolcemente la fan-
ciulla; — ma prima voglio andare a
cercar qualche cosa per tenervi ferma
la gamba ferita. —

— Aspettate — balbettd Anna. — Do-
ve & Sergio? Non stava su con voi ? —

Elena le disse in po-
che parole come l'aves-
se chiuso fuori prima
dalla botola inferiore e
poi dalla superiore e
come egli, a pena in-
tesa la voce della so-
rella, avesse lasciata
in fretta la Torre.

— Fate presto allora!
— rispose Anna tuita
spaventata — Non ci

perche

mettera molto a rientrare dalla parte mn-
feriore del sotterraneo. Indovinera che
siete qui ad aiutarmi e fara il possibile
per raggiungerci prima che possiate
chiuderlo fuori di nuovo. —

Ma Elena non aveva bisogno di quel-
la raccomandazione: sali in fretta nel-
la caverna, taglio due assicelle da un
coperchio della cassa dove aveva tro-
vati gli utensili da falegname e porta-
tele giu subito, insieme a dei pezzi di
corda, immobilizzo alla meglio la gam-
ba rotta. Ma allora le s1 presenid una
grave difficolta: quella di far salire la
scala ad Anna Era gia passata piu di
mezz'ora dalla partenza di Varndyke,
e siccome costui s'era certo messo a
correre, poteva arrivare da un mo
mento all’altro, prima ch’ella riuscisse
a portare la ferita nella sua prigione e
a chiudervisi dentro di puovo E al
lora ?..

— Venite - disse ansiosamente, —
sara penoso per voi, capisco, ma cer-
cherd d'aiutarvi e di farvi soffrire 1l
meno possibile. —

Ailato I''nfelice ad alzarsi e dopo ave-
re constatata lu" grave difficolta di so-
stenerla, e guasi di doverla portar di
peso su per la scala, aggiunse:

— Non credete sia meglio che vi la-
s¢i gui, ora che v'ho accomodata un
poco la gamba ferita ? Certo egli chia-
mera gente pet aiutarvi e per traspor-
tarvi in casa sua Vi lascerei la lanter-
na per non farvi stare all'oscuro E
poi... una volta uscita, potreste pensa-
re a me ed aiutarmi... dopo quello che
ho fatto per voi.. —

Ma Anna linterruppe con voce piena

' di terrore e di preghiera.

— Per caritd non mi abbandonate,
per (uanto poco io meriti il vostro
aiuto ! Non conoscete Sergio: finira di
uccidermi a pena potra avermi di nuo-
vo fra le mani.., Non uscird viva
di gt — . %

La povera fanciulla comprese che

| non c’era aliro da fare se non rinno-

vare il tentativo e si mise coraggiosa-

| mente all’opera Sarebbe difficile de-

scrivere 1 dieci minuti di sforzi e di
pene che le furono necessari per pertar
su la povera donna a cui ogni movl-
mento strappava un grido di dolore,
ma alla fine, esaustie. ansanti. mezzo
morte tutte e due, riuscirono a giun-
gere all’apertura della botola e cadde-
ro affrante sul pavimento di pietra

— Chiudete c¢hiudete! — ebbe anco-
ra la forza di dire Anna. — Sento il
rumore dei suor passi! —

Anche Elena udi: trascinandosi in
terra fece a pena in tempo a spingere
la botola e a chiudere il catenaccio. e
poi svenne

Quando tornd in sé, vide Anna che
stesa a terra pocc discosto. gemeva di
dolore per le ferite al viso ed alla te-
sta infiammatesi nel frattempo. e torno
bruscamente all'orrore della realta. Ma
forse fu un bene per lei che la vista
di quella donna ferita ed implorante
aiuto, venisse subito a distrarla dal
pensierc delle sventure proprie Con
pietosa sollecitudine l'aiutd infatti a

' stendersi sulle grosse coperte che ser-
. vivano da letto

le bagno le ferite, le
prepare una tazza di the e finalmente,
quando un debole raggio di luce pe-
netrando dal crepaccio della parete,
annuncic 1'alba, ebbe la soddisfazione
di vederla addormentaia. Allora, dopo
aver esaminate le due botole per ve-
dere se fossero ben chiuse ed aver teso
lT'orecchio per sentire se il nemico fosse
nelle vicinanze, Elena si gettd anche
lei sulle coperte per riposarsi un poco.

L'indomani, chera il giorno in cui
Tommasino aveva seguito Varndyke
— mandando a monte il suo tentativo
di uccidere in treno Daniele Light, —
passd senza incidenti e senza allarmi,
ma fu del pari pieno dapprensioni e
di angoscia per Elena, che dovette con-
tinuare la sua opera d'infermiera pres-
s0 Anna, in preda a forte febbre e a
frequente delirio Il giorno seguente
passo nello stesso modo, ma verso sera
le condizioni dell'ammalata migliora-
rono un poco e la misero in grado di

raccontare come fosse stata counciata
a quel modo.

Constatata la fuga della prigioniera,
Varndyke era corso verso il crepaccio
ed aveva esaminato Jo spago a cui Ele-
na aveva affidato i suoi segnali di soc-
corso. L’aveva sciolto e lasciato cadere
al di fuori e s'era poi voltato verso la
sorella in aria cosi minacciosa che ella
s’era data alla fuga dalla botola aper-
ta e precipitandosi gia per la scala a
piuoli in preda al terrore, nouv con la
speranza di poter uscire dal sotterra-
neo che sapeva chiuso, ma per prolun-
gare la sua vita almeno di qualche mi-
nuto. Egli l'aveva raggiunta nella gal-
jeria trasversale dove s'era rifuglatla
ed aveva dato libero sfogo alla sua
vendetta, percuotendola a sangue e la-
sciandola in ferra per morta.

— Per lui ho passata fuilta intera
la mia vita tremando di paura - c¢on-
cluse linfelice — e I'ho aiutato 1n mol-
te delle sue tristi imprese perché sa-
pevo che rifintandomi a farlo m’avreb:
be uccisa. —

Non si dilungo a parlare del complot-
to ordito per perdere Aroldo Pentreath,
forse perché Varndyke non J'aveva com-
pletamente messa a parte dei suuvi di-
segni, e piu probabilmente perche te-
meva di rimaner compromessa nel (a-
so quasi impossibile d'una fuga da
quella prigione sotterranea. Dalle po-
che parole che riusci a cavarle di boc-
ca, la giovane credette pero dindovi-
nare nelle sue linee generali il piano
di Varndyke: egli voleva giovars) del
l'amore di Aroldo e del suo facendo
credere ad ognunc dei due che laliro
correva rischio di venire accusato del-
I'avvelenamento di Sir Michele. Sapen-
do in gual molo il baronetto in realla
fosse morto. Elena sarebbe stata in
grado di sventare l'orribile trama: ma
chiusa com’era in quella prigione inac-
cessibile. non poteva in aleun modo
tentar di intervenire. Le informazion)
di Anna Watson si fermavano al pun-
to in cui per ordine del fratello ella a-
veva abbandonato il castello per far
credere che l'avesse fatta allontanare
Aroldo e comprendevano la brutta no-
tizia che 1n quel giorno s'aspettava a
Gwynant il professore Yerkes per la pe-
rizia necroscopica.

Per tuito 11 resto del giorno Elena
fu torturata dall’angoscia pensando
che il perito doveva aver trovato senza
dubbio del veleno nelle. viscere di Sir
Michele e che quindr Aroldo era forse
stato arrestato: e non ebbe neppure_il
magro conforto di sapere c¢he Augusto
Conyers, facendo notare a Portman il
pericolo d'un arresto non legalizzato
dalla deposizione dell'importante testi-
mone scomparsa, era riuscito, se non
altro. a farlo differire.

Ma la fanciulla cerco di non lasciarsi
vincere dallo sconforto e per tutta la
giornata, che le sembro eterna, assi-
stette l'ammalata pietosamente, pen-
sando nei momenti in cui questa non
aveva bisogno delle sue cure, a gual-
che mezzo di fuga.

Venti volte sali sulla sedia davant
al crepaccio e-rimase li a guardare il

' mare finehé gli occhi non le dolora-

rono pel contrasto fra la viva luce
esterna e la semi oscurita che regnava
di dentro. A certo punto scorse in lon-

tananza la vela bruna d'una barca pe- |

schereccia e, in preda all’'emozione che
deve provare il naufrago abbandonato
su uno scoglio in mezzo all'oceano
quando vede all'orizzonte una vela che
puo salvarlo, sporse il braccio dalla
fessura e agitd freneticamente il faz-
zoletto: ma la distanza doveva impedi-
re ai pescatori di vedere il segnale e
la barca scomparve lasciandola piena
di disillusione e di sconforto infinito
Un’altra volta ella vide, poco prima
del tramonto. un battello con due uo-
mini che vogavano verso terra, tanto
vicini da permetterle quasi di ricono-
scere dagli abiti due pescatori di Gwy-
nant; e col cuore pieno di speranza
accostd le mani alla bocca come un
portavoce e gettd dalla stretta fessura
parecchie grida acute di richiamo. Ma
con profondo dolore vide i due uwomini
alzare la testa, rimanere un momento
irresolutl1 e poi volgere la prua nuo-
vamente al mare e remare in gran fret-
ta verso il largo, come presi da un
mortale spavento. Allora solo penso
che la sua prigione era sotto la famo-
sa Torre dei Fantasmi, e fu presa dalla
disnerazione. Nessuno avrebbe osato

.

mai avvicinarsi a quel luogo che una
paurosa leggenda faceva guardare con
terrore dai piu coraggiosi del paese; «
quei due pescatori, messi in fuga 'dalle
grida d'aiuto d'una povera fanciulla,
scambiata certo per qualche spirito ma-
ligno, mostravano chiaramente quantc
vana fosse la speranza d'una prossi
ma o lontana liberazione.

Anche Varndyke non dava segno di
vita, e tanto al di 1a della botola supe-
riore quanio olire a quella inferiore
regnava un silenzio assocluto, che fa-
ceva pensare a un abbandono comple-
to; e Ja povera Elena comincio a chie-
dersi per quanto tempo sarebbero basta-
te le provviste di viveri esistenti nella

| caverna. Verso tarda sera Anna fu pre-

sa nuovamente dal delirio ed ella do-
vette assisterla tutta la notte per mm-

| pedirle di muoversi e di farsi del male.

Solo verso J'alba pote gettarsi tutta af-
franta sul mucchio di coperte e dormi-
re gualche ora d'un sonno agitato e
pieno di orribili sogni.

Fu svegliata di soprassalto da un ru-
more di colpi battuti alla botola supe-
riore, e la folle speranza d'un aiuto
esterno s’impadroni di lei ¢ la fece hal-
zare in piedi e correre alla scala.

— Chi &? — grido tutta tremante di
gioia, ma la voce che le rispose 1'obbli-
g0 ad aggrapparsi all’ultimo gradino
della scala per non cadere, e la fece
ripiombar di nuovo nella disperazione.
Era la voce odiosa di Varndyke e non
quella dun amico da cul potesse spe-
rare aiuto e liberazione.

— Mi dispiace d’essere stato cosiretto
a trascurarvi per tanto tempo, signori-
na — disse l'assistente — ma ho avuto
molto da fare in questi due giorni. Vi
porto delle notizie che v'interesseran-
no moltissimo. —

Col cuore stretto dal dolore e dalla
disillusione, ma col fermo proposito di
non degunarlo d'una parola, Elena co-
mincid a scendere lentamente la scala,
e Varndyke continuo:

— Ho qui una copia del Corriere del
Mattino che porta tutto intero il risul-
tato dell'inchiesta, terminata ieri, sulla
morte di Sir Michele Péntreath; e siec-

. come so che v’interessate di questa tri-

ste faccenda, credo avrete piacere di
leggerlo. —

La fanciulla si fermo a meta della
scala esitando, col cuore in tumulto;
ma un movimento nella caverna le
fece volgere lo sguardo in giu verso il
giacilio dell'ammalata: Anna Watson
s'era alzata a fatica sui gomiti e la
fissava col volto trasfigurato dal ter-
rore

— Non

aprite! — griddo con voce
strozzata, rabbrividendo -tutta. — Non
aprite, v ¢l ammazzal! —

CariToLe XXXXI.
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11 suo grido dovette giungere fino a

. Varndyke perché duesti scoppio in una

delle sue risate crudeli.

— Aspetta, aspetta, sorellina cara, €
faremo i conti! — disse sghignazzando.
— E vol, signorina Learoyd, se volete
leggere il giornale non abbiate paura
di me. Lo lascerd qui in terra in modo
che possiate prenderlo socchiudendo a
pena la botola e m’allontanero di cento
passi, e perché non crediate che voglia
tendervi un tranello, fischierd conti-
nuamente per mostrarvi.che mi tengo
lontano. Accettate ? —

— Si, — rispose Elena che sentiva il
bisogno prepotente di saper notizie di
Aroldo.

— Benissimo. 11 giornale & qui, sul-
I'orlo della bhotola: e vicino ad esso
troverete anche un calamaio. una pen-
na e della carta da lettere, di cul vi
spiegherd luso che dovrete fare quan-
do avrete lefte le notizie che v'interes-
sano. — )

E Varndyke sallontano fischiando.
Elena tolse in fretta i catenacci, solle-
vo un poco tremando la botola e impa-
dronitasi del giornale, del calamaio e
del resto, richius¢ con cura e scese dal-
la scala tutta ansiosa di leggere. Quasi
subito il fischio cessG e dopo un istante
la botola fu chiusa a catenaccio anche
dall’esterno.

— Vi do dieci minuti di tempo per
leggere; poi v: fard una, proposta, —
gridd Varndyke, mentre ella, avvicina-
tasi al lume, cominciava a leggere:

T ——
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« Il chiasso sollevato dalla morte di
Sir Michele Pentreath, e la voce insi-
stente che da tempo correva nel vil-
laggio di Gwynant, che tale decesso
non fosse stato naturale, hanno provo-
cata l'esumazione del cadavere ed una
inchiesta, che venne aperta ieri dal
giudice, con l'assistenza del ‘capo della
polizia colonnello Dalbiac e dell'ispet-
tore Portman. Fra gli altri era anche
presente, per rappresentare la famiglia
Pentreath, il signor Augusto Conyers,
il ben noto avvocato penale londinese.
Il giudice apri la seduta dichiarando
che un vero e proprio giudizio si sa-
rebbe cominciato a pena-il perito inca-
ricato dell'esame necroscopico avesse
terminata e presentata la sua relazio-
ne alle autorita. Ma intanto, avendo
questi gia dichiarato che la morte di
Sir Michele Pentreath era dovuta in-
dubbiamente a veleno, l'interesse della
giustizia richiedeva che si procedesse
senza perder tempo ad un’inchiesta pre-
liminare.

« Interrogato l'ispettore di polizia, si-
gnor Portman, questi dichiard che il
diciotto corrente s’era presentata a lui
certa Anna Watson, cameriera della
famiglia Pentreath, ¢ gli aveva conse-
gnata una bottiglia, dichiarando di a-
verla trovata nel cassetto d'un mobile
esistente nella biblioteca del castello.
Fatta esaminare la bottigiia, a meta
piena, egli aveva trovato che contene-
va un potente veleno, lo sirofanto, e
ne aveva subito riferito al capo della
polizia, il quale, in vista delle voci in-
sistenti che correvano nel villaggio di
Gwynant, aveva provocato l'ordine di
esumazione del cadavere e della peri-
zia necroscopica, affidata al professore
Yerkes.

« A domanda del giudice, se egli po-
tesse far confermare le sue dichiara-
zioni da Anna Watson, l'ispettore Port-
man rispose di non esserne in grado
perche la cameriera era stata fatta
scomparire, forse da (ualcuno interes-
sato alla sua assenza. Questa dichiara-
zione provocd una protesta da parte
dell'avvocato Conyers, il guale chiese
come egli potesse affermare che una te-
stimone tanto importante fosse fatia
scomparire da qualcuno, ¢ a chi o a
che cosa volesse alludere. Ma il giudi-
ce osservo che non era quello il luogo
ne il momento di discutere in propo-
sito, e che certe cose si sarebbero ap-
profondite e chiarite in tribunale, 1'u-
nica sede competente.

« Interrogo, poi, Sir Aroldo Pentreath,
il nuovo baronetto, che alle sue  do-
mande rispose di credere d'essere stata
l'ultima persona che avesse visto Sir
Michele vivente. Dichiard che la notte
in cui era avvenuta la morte di questi,
egli aveva mandato a letto la camerie-
ra addetta alla sua assistenza, Anna
Watson, ed era rimasto presso il letto
del padre finché questi non s'era addor-
mentato dopo aver bevuta la bevanda
soporifera che gli aveva porta e ch'era
stata preparata dal dottor Learoyd e
portata la sera stessa al casteilo dal
domestico Perkins. Ammise di avere
usata la scrivania della biblioteca dopo
la morte del padre: ma affermo di non
sapere assolutamente nulla della botti-
glia contenente strofanto trovatasi den-
tro al tiretto, ed aggiunse che se tale
bottiglia vi si era trovata realmente do-
veva esservi stata messa da qualcuno
per uno scopo inconfessabile.

« — Quale scopo ? — chiese il giudice
severamente.

« — Quello di far cadere su di me

un‘accusa infame! — rispose Sir Arol-
do a testa alta.
« — E potete indicare chi avrebbe

messa, secondo voi, la bottiglia dentro
la scrivania ¢ spinto altri a mettervela?
« A questa domanda si produsse ne-
gli astanti un movimento di curiosita,
che crebbe quando l'interrogato si vol-
se a conferire con l'avvocato Conyers
prima di parlare
Vi sono delle ragioni che m’'im-
,pedi-scono di rispondere come vorrei —
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disse infine il baronetto, senza dubbio
per suggerimento del suo avvocato, ma
con una certa riluttanza.

« Esaurito il suo interrogatorio, il
giudice fece poi chiamare il dottor Lea-
royd, ch’era vivamente commosso e che
dichiard di aver curato per molto tem-
po il vecchio Sir Michele d'una malat-
tia di cuore, per la quale gli sommini-
strava dello strofanto a dosi minime.
Queste venivano preparate dal suo as-
sistente, ed egli escluse che potesse es-

senza osservazioni il certificato, di mor-
te e permesso il seppellimento, rispose
che il veleno doveva aver prodotto una
paralisi cardiaca, le cui tracce sul ca-
davere erano perd le stesse che si sareb-
bero osservate se 'ammalato fosse mor-
to d'un attacco acuto della malattia di
cuore di cui soffriva.

« — Se io curo un uomo ammalato dl
tifo ed egli muore di tifo, — concluse
il dottore tutto agitato, — naturalmente
non posso aver sospetti di sorta e ri-

— Vl dlsplace forse ch’io batta su la roccia? Mi pare ci sia del vuoto.....

servi stato errore nel preparar la medi-
cina perche, ayendo esaminato c¢io che
ne restava in fondo alla bottiglia che

l'aveva contenuta, non vi aveva trova- |-

to nulla di anormale.

- «— E la bottiglia contenente la be-
vanda soporifera l'avete anche esami-
nata dopo la morte? — chiese il giu-
dice.

« — Era vuota, perché ad evitare che
la medicina si alterasse, gliene facevo
preparare solo gquanto bastava per una
sola volta.

« Chiestogli

come avesse rilasciato

lascio il mio certificato senza osserva-

zioni; ed ho agito nello stesso modo,
pel disgraziato caso presente.

«Il1 giudice lo rassicurd con poche |
parole gentili e chiuse la seduta, ri-
mandandola alla prossima seftimana, .
alla fine della quale noi ci auguriamo
non solo che il professore Yerkes possa
presentare la sua relazione, ma anche
che l'ispettore Portman possa rintrac-
ciare la cameriera Anna Watson, cosi
misteriosamente scomparsa.

« Non c¢i nascondiamo che se non si
riuscisse a trovar questa donna, la po-

{ decidervi.

sizione di Sir Aroldo Pentreath diver-
rebbe anche pil spiacevole, giacché
egli resterebbe colpito da un sospetto
che non potrebbe né dissiparsi mai n2
trasformarsi in aperta accusa. Accen-
niamo intanto al fatto che il suo arre-
sto era gia stato ordinato, ma che al-
T'ultimo momento se ne sospese l'ese-
cuzione per l'improvvisa scomparsa
della donna in questione.

« Notiamo infine la stranezza del caso
che ha fatto scomparire quasi contem-
poraneamente da Gwynant una signo-
rina di cui non diamo il nome ma che
le voci diffuse nel paese vogliono non
sia estranea a tutta qguesta brutta fac-
cenda.

« Niente di positivo perd s'e¢ scoperto
contro di lei e ci asteniamo quindi da
qualunque commento ».

Cosi diceva il giornale; ed Elena, dopo
averlo letto, rimase immersa in una
specie di doloroso stupore, da cui fu
scossa dopo un istante dalla voce di

Varndyke. )
— Credo che abbiate finito di 1e_gge‘re_,
signorina — diss’egli. — Ora vi diro

perche vi ho fornita di carta, calamaioc
e penna. Se volete salvare Sir Aroldo
e liberarlo da ogni sospetto dovete scri-
vere a vostro padre, come vi pregai gia
di fare un’altra volta, dicendogli che
in seguito a dolorose circostanze siete
caduta completamente nelle mie mant
¢ lo supplicate di consegnarmi i capitali
che mi occorrono per salvarvi e farvi
fuggire dall'Inghilterra. A pena avro
ricevuto il denaro, vi fard uscire di qui
e diverrete mia moglie. —

— E quali mezzi avete — chiese Ele-
na parlando come in sogno — per libe-
rare Aroldo da ogni pericolo ? —

— Voi stessa avete semplificata la co-
sa dando aiuto a mia sorella. Quando
noi due saremo lontani dall'Inghilterra
ella sara libera di dire la verita sul rin-
venimento della bottiglia nella scriva-
nia. Dopo il modo un po’ brusco con
cui I'ho trattata, non dev'essere molto
affezionata a me e parlera volentieri in
favore di Sir Aroldo, che sard cosi li-
berato da ogni sospetto. Ditele anzi che
c¢'eé un’altra persona pronta a provare
la verita della sua deposizione: un cer-
to Daniele Light, col quale ella sara
felice di rinnovare la conoscenza.

Elena era troppo commossa per ac-
corgersi d'un gemito che parti a queste
ultime parole dal punto dove giaceva
Anna Watson.

— E se non accettassi le vostre infami
proposte ? — chiese. *

— In questo caso sarei obbligato a
comportarmi un po' diversamente con
voi e con mia sorella. La storia dei
fantasmi nella Torre, rimessa in moda
per la circostanza, ha prodotto l'effetto
che desideravo: nessuno oserebbe avvi-
cinarsi a questi luoghi e disgraziata-
mente le vostre provviste sono limitate :
morire di ®me quindi non sarebbe che
questione di tempo. E’ vero che forse
penserei ad abbreviare le vostre soffe-
renze in un modo pil spiccio e pitt uma-
no. Una cartuccia di dinamite, fornita
d'una miccia di lunghezza conveniente
e collocata su questa botola, per esem-
pio, farebbe mirabilia...

O arrendersi 6 morire, non c'era altra
alternativa per l'infelice fanciulla. Mo-
rire le sarebbe importato ben poco. ma
il sacrificio della sua vita e di quella di
Anna non avrebbe salvato Aroldo, anzi
gli avrebbe tolto per semyre forse I'uni-
co modo di poter provare la sua inno-
cenza. E morendo ella avrebbe forse
abbreviata la vita di quel povero vec-
chio di suo padre... Arrendersi signifi-
cava accettare un'unione odiosa col suo
carnefice, che perd avrebbe potuto scio-
gliere uccidendosi a pena fosse conclu-
sa, e sopportar l'accusa immeritata e
infame d'un delitto che non aveva com-

| INesSso...

— Datemi tempo per riflettere — ri-
spose, dopo un momento di silenzio.

— Ce n'é poco da perdere: e non @&
colpa mia se vi siete ridotta ad oggi per

-— Almeno concedetemi parecchie ore
— insistette Elena.

— Bene — rispose Vdrndyke dopo una
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lunga pausa. — Tornero a prendere la
risposta poco prima di mezzanotte; ma
ricordatevi che un rifiuto significhereb-
be non solo la morte per voi, ma la ver-
gogna di tutta la vita pel vostro disgra-
ziato Sir Aroldo! —

E con queste parole l'infame se ne
ando, lasciando la povera fanciulla di-
sperata.

CAPITOLO XXXXII.

Ricerche.

L'apertura dell'inchiesta lascio Ar.ol—
do ed Augusto frementi per I'impotenza
a cui li aveva ridotti Varndyke; ma
mentre il primo si limitava a passare
alternativamente da un periodo di rab-
bia rumorosa ad uno di doloroso abbat-
timento, l’altro, pur rodendosi dentro
sé& stesso, studiava il modo di combat-
tere ancora e di vincere. Pensava che,
chiusa la bocca a Daniele Light. la vita
di Aroldo diventava impossibile in
paese, o meglio in Inghilterra. Senza il
ritorno di Anna Watson non potevano
arrestarlo, & vero; ma era anche vero
che senza la deposizione di Daniele
egli non poteva liberarsi dal sospetto e
dal pericolo che gli pendeva continua-
mente sul capo. E dopo la minaccia che
Varndyke aveva fatta di lasciar morire
Elena di fame se Daniele parlasse, egli
non aveva avuto il coraggio di chia-
marlo a deporre davanti al giudice
istruttore durante l'inchiesta.

Sulle prime aveva riguardato quella
minaccia come una spacconata, ma se
ne era poi seriamente impensierito a
pena aveva conosciuto da Daniele il so-
prannome di Medico Misterioso col
quale Varndyke veniva chiamato da cni
lo conosceva a fondo. Era una storia
vecchia; ma l'avvocato ricordava d’ave-
re inteso parlare di un medico chiama-
to Watson, messo sotto processo tanti
anni prima per aver avvelenato, dopo
averla obbligata a far testamento a suo
favore, una persona ch’egli doveva sot-
toporre a visita medica per conto d'una
Societa d’Assicurazione E ricordava ap-
punto il soprannome ‘di Medico Miste-
rioso dato in quei tempi all’accusato,
commentando la sua assoluzione per
«non provata reita ».

La mattina dopo l'apertura dell'in-
chiesta, si tenne al castello una specie
di consiglio di guerra, a cui presero
parte Aroldo con la sorella, Augusto
Conyers e Daniele Light, quest'ultimo
divenuto ormal loro- fedele e ardente
alleato. Augusto sosteneva che bisogna-
va trovar subito e a qualunque costo
Elena Learoyd, ma Aroldo era un po’
esitante.

— Se tentiamo di trovarla accusando
Varndyke — diceva — Il'esponiamo ‘ad
un pericolo mortale, almeno se quella
canaglia ci ha detto la verita.

,— Ma possiamo cercarla e trovarla
senza accusare Varndyke — gli rispose
allora Augusto per rassicurarlo. — Ve-
diamo un po’, studiamo i fatti e cer-
chiamo di valerci del materiale che &
a nostra disposizione. La questione pia
importante & quella di sapere se Elena
sia nascosta qui nelle vicinanze o, come
Varndyke ha detto al dottor Learoyd, a
Londra.

— Ma qui nelle vicinanze — terrup-
pe Guendalina — non esiste nessun luo-
go dove una persona possa essere trat-
tenuta e nascosta contro la sua volonta
Nessuno a Gwynant presterebbe la pro-
pria casa per uno. scopo simile

— Eppure preferisco studiare la que-
stione ammettendo I'ipotesi che ella non
sia lontana dal paese — insistette Au-

gusto. — Ed allora dobbiamo prendere
come punto certo di partenza per le
nostre ricerche la fibbia trovata da

Tommasino presso la Torre dei Fanta-
smi. Perche io non credo affatto alla
asserzione di Varndyke di averla- in-
contrata sulla via di S. Rodwell. Sup-
ponendo dunque che ella abbia perduta
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la fibbia passando davanti alla Torre,
dove poteva esserc diretta ? Quali sono
le case piu vicine alla Torre da quella
parte, verso le quali potesse andare ? —

Tutti gli risposero che, seguendo in
quella direzione il sentiero che passa-
va presso la Torre, Elena avrebbe rag-
giunto il punto elevato della costa da
cui partiva la via che conduceva giu
fino alle capanne dei pescatori sulla
spiaggia. Se avesse invece continuato
a camminare, senza discendere da quel-
la parte, avrebbe fatto un lungo giro
che I'avrebbe poi ricondotta al villaggio.

— Che gente sono quei pescatori ? —
chiese Augusto.

— Quasi tutti buona gente; il solo
Treherne forse non gode un gran buon
nome a causa del suo antico mestiere
di contrabbandiere, — rispose Guenda-
Jina. — Ma levati dalla mente l'idea che
Elena possa essere nascosta
Ogni pescatore sa tutto quello che suc-
cede nella capanna del vicino, e poi
credo che non ci sia una sola capanna
fornita d'una serratura decente. —

— E poi Tommasing, che vive dai
Treherne e ficca il naso dappertutto,
avrebbe scoperto qualche cosa — inter-
ruppe Daniele.. — Sta sempre alle cal-
cagna del Medico Misterioso, e non puod
assolutamente soffrirlo fin da quando
lo minaccio d'ucciderlo.

— Ah'! lo ha minacciato ? E perché ?
— chiese Augusto con calma; ma un
lampo negli occhi tradi l'interesse che
annetteva alla risposta.

La storia dell’antipatia di Varndyke
per Tommasino fatta da Daniele fu un
po’ arruffata e prolissa, ma Augusto ne
ricavo delle preziose informazioni.

Tommasino, in una delle sue fre-
quenti gite notturne, aveva sorpreso
una volta senza volerlo Varndyke sul

. sentiero vicino alla Torre e ne era ri-

masto spaventato, avendolo preso sulle
prime pel fantasma che si diceva abi-
tasse in quel luogo; ma avendolo pol
riconosciuto, era passato oltre, dopo
avergli riso sul naso. Varndyke pero gli
era corso dietro, 'aveva raggiunto e
battuto e l'aveva minacciato di morte
ove avesse rivelato ad anima viva di
averlo trovato presso la Torre.

— E' interessante tutto questo — bron-
tolo Augusto alla fine del racconto.
Sembra che il signor Sergio Varndyke
si diverta a tempo perso a far la parte
del fantasma! — e aggiunse poi rivol-
gendosi a Guendalina. Ti ricordi
quella figura di donna che vedemmo
dal mare poco prima di accorgerci di
Daniele e di toglierlo dalla sua critica
posizione ? —

— Quella donna sulla cima delle rupi,
che scomparve dietro la Torre dei Fan-
tasmi ? Me la ricordo, e ricordo pure
che sostenevo non potesse essere la me-
desima persona che aveva abbandonato
Daniele Light giu sul mare pochi mo-
menti prima. ~

— Ebbene, io sostengo che non pos-
siamo ‘affermare tale impossibilita fin-
ché non avremo esaminata attentamen-
te la base della muraglia rocciosa - in
quel punto, — rispose Augusto grave-
mente. — E ti dirg anche la ragione di
questa mia idea, fondata sulla massi-
ma che quando due avvenimenti strani

e apparentemente 1solati avvengono in

un ristretto limite di spazio e di tempo,
essi sono strettamente connessi.

— Vuoi alludere alla sparizione im-
provvisa della moglie di Daniele dal
posto che occupava vicino a lui sulla
spiaggia ed alla comparsa di una don-
na, pochissimo tempo dopo, sulla cima
della muraglia di roccia che cade quasi
a perpendicolo su quel punto ? —

— Precisamente; ed io propongo di
andare subito a vedere se possiamo sco-
prire come Anna Watson, ossia la mo-
glie d1 Daniele, abbia potuto raggiunge-
re la parte superiore della muraglia
senza fare il lungo giro della spiaggia
e risalire pel viottolo tortuoso.

La proposta fu accettata all'unanimi-

-t&. Mandarono a cercare Tommasino,

che per prudenza si faceva provvisoria-
mente dormire al castello, e che fu tutto
orgoglioso e felice d’essere chiamato a
far da guida in una gita sulla spiaggia,
di cui perd non gli fu detto lo scopo.
— E’ monotona la spiaggia — osser-
vO egli. — Perché non andiamo invece
sulle rupi ? Sono piu divertenti, e poi
c¢'é qualche cosa che voglio far vedere
al babbo e che non he mai potuto mo-
strargli. :

laggiu

Queste parole stuzzicarono la curiosi-
ta di Augusto, ma pel momente egli era
troppo preoccupato dall’idea di spiega-
re l'improvvisa scomparsa di Anna
Watson, dopo il tentativo di disfarsi
del marito, per far delle domande.

E cosl tutti e cinque uscirono dal ca-
stello dalla porta occidentale del parco,
e facendo un lungo giro, scesero giu fi-
no alla spiaggia, dove un vecchio con la
pipa in bocca stava guardando oziosa-
mente il mare. Tommasino I'indico col
dito in aria d’importanza.

— E’ il nonno Treherne, — disse.
Ora che abito al castello non puo piu
sgridarmi perché sto fuori la notte.

— Ah! & quel tale che faceva il con-
trabbandiere ? disse con interesse
Augusto. — Non mi dispiacerebbe di
scambiare due parole con lui. Andate
pure avanti; vi raggiungo subito.

Quando, cinque minuti dopo, 1li ebbe
raggiunti, Guendalina notd subitp che
era un po’ pensieroso e preoccupatq e,
visto ch’egli non parlava del suo breve
colloquio con Treherne, non poteé fare a
meno d’interrogarlo in proposito.

— Volevo delle informazioni — rispo-
se Augusto — ma non ho potuto cavar-
gli di bocca una parola. E’ molto ge-
leso dei suoi vecchi segreti! —

Durante la via, Tommasino non fece
che parlare delle bellezze delle rupi e
delle meraviglie che esse nascondeva-
no, indicando i punti alti e pericolost
dove la caccia alle uova d'uccelli marini
era piu proficua e dove c’erano da co-
gliere i fiori pitt belli, e spiegando co-
m’egli facesse a calarsi giu dall'orlo
del pauroso precipizio e quali fossero
le vie che preferiva. Il suo allegro cica-
leggio duro ininterrotto finché la picco-
la comitiva non giunse sempre cam-
minando sulla spiaggia che andava di-
ventando via via piu stretta fino a ri-
dursi a una breve lista di arena asciut-
ta fra il mare e la muraglia, al punto
sottostante al suo rifugio aereo, dove
aveva nascosta la bottiglia affidatagli
da Anna Watson

— Lassu — disse in aria di mistero,
fermandosi e puntando lindice in alto
verso un pezzo di roccia sporgente che
nascondeva l'entrata della caverna, e
che gli serviva a posare i piedi nelle
sue pericolose discese, — lassi c¢'& un
buco grande e profondo nella roccia
dove vorrei assolutamente che tu en-
trassi, papa. —

— E perché ? — chiese Daniele alzan-
do gli occhi verso il punto mdlcato e
misurando con un brivido l'altezza del
pauroso precipizio.

— Perche Varndyke m'ha rubato las-
s una cosa che vi avevo nascosta e
tu devi dirmi come pud aver fatto. —

— E come puo essere arrivatdo a quel
buco lassu, — chiese Augusto vivamen-
te. — Arrampicandosi da qui ? —

— E’ impossibile ! — rispose Tomma-
sino ringalluzzendosi. — Io so arrampi-
carmi come una scimmia, ma neppur
10 sono capace di arrivar lasst da que-
sta parte. Avrebbe dovuto calarsi dal-
l'orlo del precipizio, come faccio io.

Quando, poco dopo, giunsero alla pic-
cola insenatura della muraglia roccio-
sa, proprio sotto la Torre dei Fantasmi,
Augusto gli chiese di nuovo se credesse
possibile dar la scalata alla muraglia

da quel punto, ma il ragazzo si mise a

ridere. Era infatti impossibile raggiun-
gere da “quel punto la cima del preci-
pizio a meno di aver le ali. La muraglia
scendeva a picco per. quasi meta della
sua altezza e poi si curvava leggermen-
te in dentro, dando I'impressione a chi
si trovava nella piccola insenatura di
star sotto un arco tagliato in due.

" Per nulla scoraggiato dall’apparente
impossibilita di spiegare come Anna
Watson avesse potuto raggiungere in
cosl breve tempo, da quel punto, la ci-
ma della muraglia e la Torre dei Fan-
tasmi, Augusto si-dette ad esaminare
il luogo minuziosamente dopo essersi
assicurato che la marea non minaccias-
se di giocar loro lo stesso tiro che ave-
va giocato a Daniele. Guendalina sedet-
te intanto sull'arena divertendosi a
tracciarvi dei geroglifici con la punta
dell’'ombrellino; Aroldo aspettdo pazien-
temente guardando il mare infinito e
Daniele e suo figlio si misero a chiac-
chierare tra loro.

A un tratto, dietro il gomito roccioso
che formava un’ lato dell'insenatura,
comparve il vecchio Treherne, che do-
veva averli seguiti luneo la spiaggia e

si tolse il berretto salutandoli con ur
misto di deferenza e di ironia.

CAPITOLO XXXXIII.

Un telegramma di Elena,

Augusto finse di non vederlo mentre
gli si avvicinava in aria indifferente;
ma invece con la coda dell’occhio e
continuando ad esaminare la muraglia,
osservava senza parere il misto di fur-
beria, di coperta derisione e di curio-
sitd che gli si leggeva sul viso. Forse

in alfra occasione il vecchio pescatore

non avrebbe annesso una grande ims
portanza al desiderio espresso da Au-
gusto di saper qualche cosa sul suo
passato di contrabbandiere e sui na-
scondigli di cui si valeva; ma col miste-
ro del delitto e con le voci che correva-
no pel.paese in proposito, gli sembra-
va strano l'interesse che quella gente,
immischiata nel brutto affare, prende-
va per i luoghi dove egli aveva eserci-
tato tanti anni prima il suo poco one-
sto mestiere.

Improvvisamente i suoi occhi diven-
nero piu attenti e una certa ansia gli si
dipinse sul viso, notando che Augusto,
non ‘contento d'esaminare con I'occhio
la base della muraglia, aveva comin-
ciato a batterla qua e la con la punta
del suo bastone ferrato.

Per un’altezza di poco pit di due me-
tri dall’arena, la roccia era coperta di
alghe e di conchiglie che la nascondeva-
no sotto uno strato molto spesso e che
rendevano l'esame un po’ difficile; ma
Augusto, che aveva notata 1’espressione
ansiosa con cui il vecchio pescatore lo
seguiva passo a passo nelle sue ricer-
che, continud a battere e a frugare,
sempre osservando con la coda dell’oc-
chio I'espressione di quel viso bruecia-
to dal sole.

— Ah! Ah! — disse a un certo punto
il vecchio ridendo, nel sentire il rumo-
re sordo del bastone che picchiava la
solida roccia. Come riderebbero i
miei antichi compagni se vi vedessero
far questo lavoro inutile ! —

Aroldo che aveva udito, si volto.

— Via, Augusto! — disse con aria un
po’ annoiata. — E’ proprio una fatica
inutile la tua, e credo faremmo meglio
a tornarcene indietro.

Ma per l'avvocato c'era nelle parole
e nel viso del vecchio pescatore qualche
cosa di piu d’'una semplice esnressione
di buon umore e di motteggio per l'inu-
tilita delle sue ricerche; c’era un non
so che di timore e d’ansietd repressa
che lo persuase a non dar retta alle pa-
role del futuro cognato

E si ostin0 con attenzione anche mag-
giore di prima a battere col bastone la
roccia attraverso il denso strato di ve-
getazione e d’incrostazioni marine che
la coprivano; e a certo punto, pochi pas-
si pitt avanti, il suono sordo e semnre
eguale che ricavava dai suoi colpi, si
cambio a un tratto in un rumore pia
sonoro e molto diverso, che si ripeteva
per uno spazio di un paio di metri,
dopo il quale diventava sordo. e cupo
come prima. Sembrava che la roccia in
quel punto fosse vuota o differentemen-
te costituita da tutto il resto della base
della muraglia. Conyers si fermo senza
dir nulla, pensando che quel punto me-
ritava un esame molto accurato e chia-
mo gli altri perché lo aiutassero a li-
berare quel pezzo di roccia’®dalla vege-
tazione e dalle incrostazioni che lo co-
privano; ma qualche cosa che noto negli
occhi del vecchio Treherne, il quale
s’era accostato in aria fra supplichevole
e incollerita, lo fece desistere per un
momento dal suo proposito.

— Sembra che siate spaventato di
qualche cosa — gli disse gentilmente. —
Vi dispiace forse che io batta qui sulla
roccia ? Mi fa leffetto che ci sia del
vuoto al di la di questo punto.

Treherne comincid a borbottare una
quantita di parole mezzo incomprensi-
bili, volgendo gli occhi ora qua e ora
la ed evitando sempre il suo sguardo
indagatore. Ma Augusto riusei a coglie-
re, in mezzo al torrente di frasi dialetta-
li e confuse che gli uscivano dalla boc-
ca sdentata, queste significanti parole:

— Ci perderete tempo. E’ tutto inutile.
Non si miuovera pitt dopo tanto tempar...

(Continua).



(fosfostricnoarseniato ferromanganico) ‘
premiato alimento eroico del cervello, dei nervi, del sangue, dei muscoli
‘e delle ossaj insuperabile rigeneratore delle forze fisiche ed intellettuali,
regolatore supremo di tutte le funzioni fisiologiche.
G : di nevrastenia, dzbolezza del cervello o anemia
A LI AM MALA I I cerebrale, isterismo, anemia, clorosi, dispepsia o
gastricismo (cattiva digestione), esaurimento o debolezza generale, vecchiaia precoce, rachitide, scrofola o
linfatismo, e ai convalescenti di qualunque malattia;

A' , di nervosismo, emicranie, irritabilita, insonnia op=

I E R E N I I pure sonnolenza, nevralgie, inappetenza, bruciore
allo stomaco, colorito pallido (cereo), peso al capo, vertigine, torpore psichico oppure grande impressionabilita,
palpitazione di cuore, mancanza di memoria e di volonta, malinconia, mania suicida e di persecuzione, ecc.

Il ”YOLO” rende la salute ¢ la forza

il perfetto svolgimento di tutte le funzioni fisiologiche, I'equilibrio del cervello e la calma dei nervi, rende I'uomo
ren e conscio e superbo delle proprie forze e lo mette nelle migliori condizioni per vincere le battaglie della vita.

Se avete provato inutilmente tutti gli altri rimedi, il > FOLOQ *° vi guarirA egualmente perche &
un preparato assolutamente speciale e di un’ efficacia veramente straordinaria,

Usare il ”FOLO” wuol dire guarir sicuramente e nel piii breve tempo possibile.

Ecco che cosa scerivono i guariti:

Signor Marchi. — Ben volentieri aderisco al suo desiderio di rilasciarle Gentil Signor A. Marchi. — Ho terminato ogEi di consumare i due flacons
una dichiarazigne scritta riguardo il risultato che ho conseguito usando il che mi aveva spedito della sua specialita PROLO# e siccome ho gid avuto
suo specifico. Da lungo tempo soffrivo di nevrastenia con insonnia, malin- modo di riscontrare dei benefici tanto straordinari da parere incredibili, la
conia e mancanza d’appetito. Avevo provato diverse cure, ottenendo sempre prego di spedirmene immediatamente la quantita che lei credera necessaria
esito negativo. Quando mi venne la buona ispirazione di esperimentare il per terminare la cura. Tanto per sua norma sappia che io ero nevrastenica
7 FOLO . Questo rimedio fu 1’'unico che dopo una sola settimana di cara ed isterica al massimo grado e che i due flacons di “F_‘OLO‘,, che ho con-
mi facesse gia constatare notevoli vantaggi, e dopo un mese e mezzo circa sumato sono stati §uf’ﬁcent1 per farmi scomparire tutti i pit gravi sintomi
potei abbandonarlo perché mi aveva perfettamente guarito. _Colgo”dunqut? e a darmi un dehzwsg stato di tranquillitd ed un buon appetito. Nell’attesa
quest’cccasione per ripeterle quelle vivissime congratulazioni che gia le feci di un nuovo pronto riscontro, la saluto.
verbalmente Salutandola distintamente. orinG:

Milano. Firmato : Goffredo Breschi.

Firmalo : Maria Be Carli.

Signor A. Marchi. — Da molto tempo ero affetto da nevrastenia che mi
cagionava disturbi nervosi, irascibilitd, un forte senso di malinconia ed una
. | : 2 : impressionabilita tale da non farmi piu sperare in una guarigione. Ma un
Signor A. Marchi. — Una nevrastenia acuta e ribelle ad ogni cura mi giorno lessi, per caso, su un giornale il vostro annunzio per la vostra spe-
aveva resa insopportabile la vita. Non potevo piu lavorare giacché sentivo cialita " FOLO . Volli provarla e ne feci una cura regoga.re, ottenendone
mancarmi le forze. Consigliato da un amico, acconsentii a fare la cura del risultati soddisfacentissimi, sicché oggi sono perfettamen‘e guarito ed ho

vostro " FOLO ” e, con mia grande soddisfazione, in breve tempo riacquistai il piacere di rilasciarle questa spontanea dichiarazione in segno di gratitu-
con la salute nuovo vigore fisico e morale. Riconoscentissimo vi saluto. % dine, Distinti saluti,

Bologna. Firmato: Cavrlo Gmudi. Genova. Firmato: Giovanni Colombo.
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NEVRASTENIC], DEBOLIL ESAURITI
scrivete oggi stesso alla sottoscritta ditta che gratuitamente vi mandera qualsiasi schiarimento che desiderate e la bellissima memoria scientifica spiegaﬂva.

Ammmalati tutti

esponete il vostro caso a noi che francamente ed onestamente vi diremo se 6 guaribile e quale cura dovete fare,

A. MARCHI

PREMIATO LABORATORIO CHIMICO CON ANNESSA FARMACIA
MILANO - Via Settembrini, 28 bis - Via Vitruvio, 39 - Telefono 67-99

Rappresentanza e deposito per I’ Austria-Ungheria: MARIO LANG (Farmacia Serravallo), Piazza Cavana, 1 - TRIESTE

TR AP AAAA A,

Omnorificenze ottenute: 8 GRAN PREMI, 6 MEDAGLIE d°ORO e 2 d’ARGENTO

PAAANANAAANANANNNAS AN DI

Un flacone contenente 100 tabuline di ” FOLO ” costa L. 4.50.

Una cura completa di sei flaconi contenenti 600 tabuline di ” FOLO” costa L. 25.—.
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AVVISI ECONGMICI

3 : scuole elementari, medie, accet-
Glovanettl tansi per villeggie{tura per’iodo va-
canze, occorrendo preparansi per esami sessione
Ottobre. Rivolgersi subito Direzione Istituto

Peduzzi, Tremezzo, Lago Como.

; Angelo Stambach, Trieste, solidis-
cassefortl simbe, economiche’. Chiede’re cata-
logo, cercansi rappresentanti.

A chi invia proprio indirizzo spedisco gratis
catalogo novita utili scientifichec adatte re-
gali, famiglia, ecc. Bollero, Casella 748, Milano.
La perfetta conservazione del legno si ottiene
usando esclusivamente Carbolineum, Natale

Lange, Torinc. Chiedere prospetti.
vendesi, prezzi convenientissimi-

GlOlGllGI‘la Ottima oceasione sposi. Contro
solide garanzie comodita pagamento. Casella
postale 3:5.

L’erpete, la psoriasi,

I’eczema, i bitorzoli

e tutte le altre malattie della pelle che
si spesso deturpano il viso ed infelicita-
no l'esistenza di tante persone, SOno
talvolta curate con pomate o liquidi,
che pur producendo un momentaneo
miglioramento dovuto agli astringenti
che ne fanno parte, lasciano il tempo
che trovano, e non fanno che peggiora-
re la situazione.

E’ opportuno in tutti i casi suindicati
di manifestazioni cutanee cercare la
causa. Nell’'ottanta per cento dei casi
essa risiede nello stomaco. Ed allora
la cura diventa la piu facile del mondo.
Aboliti tutti i rimedi esterni, una cura
coscienziosa di « tot» rimette 1'organi-
smo nel suo dovuto equilibrio e rende
la pelle sana, giovane e fresca.

& 0, HARDTMUTH

Via Bossi,

del capolavoro...

il capolavoro viene.
Se non viene, la colpa
non ¢ della denna.
SABATINO LOPEZz.

31 Dicembre 1907.

L. & €. HARDTMUTH - MILANO

e presso le principali cartolerie del Regmo.

Un’ idea ¢ una
¥ penna Watermann e

- MILAND

8 Il nome del La-

pis che si deve u-

sare perchs insu-

perato.

17 @raduazioni e
copiativo.

Esigere la marca

L. & C. Hardtmuth,

TABPETY
COPERTE “@pw 5
RICO F)
maG\‘w"'Te ndeﬁé -
O TELERIE. COTONERIE
*dMilano - Foro Bonaparte 85

LIBRI

A PREZZI RIDOTTI - Milano, via Man-
zoni, 20 — Librerla Perrella.
Catalogo gratis a richiesta.

WORETTI & CGROGE

OFFICINA MECCANICA
Via Vigentina, 33 -~ Milano

Detentrice del brevetto

INNESTO - SALVA ROTTURE
o€ per RMacchine Rotative o

Informaziont a richiesta.

Sunlight Sapone.
sempre conveniente.

SABGNE

LA PULIZIA DELLA CASA

invece di essere un lavoro monotono e pesante,
diventa un’occupazione gradevole, adoperando il

L’uso del Sapone Sunlight
Conserverete la

vostra biancheria da letto ed anche le
coperte di lana come nuove, e senza che
si ritirino, lavandole sempre alla maniera
s Sunlight ’’ e col SUNLIGHT SAP?NE.
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Uno Stato esperantista.

L'esperanto conta gia, a gquanto dico-
no quelli che lo parlano, piu di trenta-
cinque giornali e di centomila parti-
giani. Per assicurare la sua egemonla
definitiva che solo pud permettergli di
adempire la sua missione, Gustave Roy,
professore dell’Ariége, assicura che e
venuto il momento di costituire in suo
onore uno Stato indipendente. Quali
womini, egli domanda, hanno il piu
grande -interesse alla diffusione d'una
lingua universale? Evidentemente, 1
commessi viaggiatori. Bisogna conqul-
starli come adepti, impiegarli come a-
postoli, e, percio, riunirli. I1 professor
Roy propone dunque di creare per loro
uso un sindacato internazionale che
avrebbe la sua sede in un paese indi-
pendente e appastanza centrale per co-
municare facilmente e presto col mon-
do intero. Questo paese & trovato. E’ il
Moresnet, territorio neutro, situato a
sette chilometri d’Aix-la-Chapelle, ai
confini del Belgio, della Prussia e del-
I’'Olanda. 11 Moresnet occupa una bella
vallata ; possiede un circolo, tramways
elettrici e tremila abitanti. Basterebbe
moltiplicare gli elementi di piacere per-
ché il Moresnet-Neutro, dove i viaggia-
tori di commercio troverebbero per
giunta tutte le comoditd d’'una Camera
sindacale, diventasse una villeggiatura
assolutamente attraente. Gli esperanti-
sti viaggiatori andrebbero tutti a pas-
sare qualche giorno in quel punto uni-
co dove godrebbero, col vantaggio di
un’assoluta tranquillitd politica, il pia-
cere di vivere tra colleghi, tra amici, di
discutere glinteressi comuni e di par-
lare esperanto.

Coppia di giganti.

La signorina Mariede & una gigan-
tessa di due metri e quarantotto, nata
nel Tirolo. Siccome & bella, guadagna-
va da vivere mostrandosi nei baracco-
ni. Il signor Clive Carill & un gigante
di due metri e cinquantasei, inglese.
Siccome e un ricco proprietario, non va
nei baracconi che per divertirsi. En-
trambi s’incontrarono recentemente, al-
I'Ippodromo di Londra, lei come attri-
ce, lui come spettatore. Ma appena la
vide, il signor Clive Carill comprese
che esso non amerebbe altra donna che
la bella e gigantesca tirolese. Alzatosi
dal suo posto, egli glielo disse in pre-
senza di tutti, tra la generale stupe-
fazione. Poi, siccome si credé che la
scena fosse preparata, si rise, si rise
molto, all'Irmodromo. La bella tirolese
rideva. Non v’era che il signor Clive
Carill, che non rideva, e 'amministra-
tore del circo intervenne, quando la
scena ebbe durato abbastanza, pregan-
dolo di tacere, Il giorno dopo, gli si
rifiutava, I'ingresso nel circo, per evi-
tare un nuovo scandalo. Il signor Clive
Carill attese la fine dello spettacolo,
poté raggiungere l'oggetto della sua
fiamma, fargli la sua dichiarazione, e
farsi prendere sul serio. I1 matrimonio
fu deciso immediatamente, ed & stato
celebrato in questi giorni. E non fu
mai vista una coppia meglio assortita.

Diatribe di scienziati.

Due dottori tedeschi, Hoeckel e Boss
di Jena, sono alle prese. Il primo ha
pubblicato recentemente, in sostegno
della tesi che l'uomo discenda dalla
scimmia, un libro con numerose inci-
sioni. Il secondo laccusa di aver scien-
temente ingannato il pubblico facendo
subire a quelle immagini, prese ad al-
tre opere, delle alterazioni volute. Cosl
il professor Hoeckel avrebbe abilmente
truccato quei disegni per trasformare
in embrioni di animali superiori degli
embrioni dell’'wvomo, sopprimendo que-
sti o quegli organi che impacciavano
la sua tesi o deformando a suo grado
la testa e la spina dorsale. I1 dottor
Boss si riserva di far piena luce su
questi trucchi del professor Hoeckel
pubblicando di fronte le immagini ori-
ginali e le loro deformazioni.

I dentisti dei eani.

Si sono istituiti a New York degli isti-
tuti dentari a uso dei cani. Pare che
siano stati salutati dal maggior favore,
e che il loro successo sia assicurato.
Numerosi sono i cagnolini che sono
condotti a far curare i loro denti ca-
riati o ad essere provveduti di dentiere
artificiali. I cani avevano gia sarti,
medici e becchini. Ecco che ora hanno
i dentisti. A quando i parrucchieri?

Il costume Direttorio in tribunale.

Un signorina di Muncie, in Indiana,
miss Turner, comparve giorni fa in
tribunale per aver indossato il costume
Direttorio. Il giudice invitd la signorina
ad infilarsi la veste incriminata e a
camminare innanzi a lui. Soddisfatto
dello spettacolo, egli assolse la delin-
quente, dichiarando, nella sentenza,
che nei giorni di pioggia le signore
mettono in mostra pitt vasta estensio-
ne di calze che col costume Direttorio.

I1 ¢¢ eanard,,

Perché la parola francese «canard »
(anitra) & divenuta il sinonimo inter-
nazionale di falsa notizia ? La ragione
e in questo aneddoto. Viveva a Bru-
xelles un accademico, chiamato Cor-
nelissen, che era stato bistrattato dalla
stampa. Per vendicarsi, egli immagino
di comunicare a un giornale il risul-
tato delle sue osservazioni sulla vora-
cita delle anitre domestiche. Egli ne
aveva — cosl narrava — chiuse venti in
una camera. Il primo giorno, una del-
le prigioniere era stata uccisa, fatta a
brandelli, dagli altri diciannove vola-
tili e divorata da essi con tutte le pen-
ne, le zampe e il becco. Il secondo
giorno, un secondo volatile era scom-
parso, il terzo un altro, e cosi di se-
guito, finché non rimase che il ven-
tesimo che si trovava d’aver mangiato,
dopo diciannove giorni, i diciannove
compagni, Questo esempio di voracita
commosse a tal punto la stampa che
la notizia, passando di giornale in gior-
nale, fece il giro di tutte le effemeridi di
Europa, con grande soddisfazione del si-
gnor Cornelissen. Non se ne parlava
piu, quando fu vista ricomparire nei
giornali d’America, abbellita e ornata
come conviene ai lettori di quel paese.
E’ da quel tempo che il pubblico bur-
lone da il nome di «canard» alle no-
tizie senza fondamento.

Usi abissini.

Le donne del vasto impero del negus
Menelik sono civettuole quantole euro-
pee. Il colmo della civetteria per esse
consiste nel cambiare completamente
di pelle il giorno dopo il loro matri-
monio. L’eleganza vuole ch'esse sosti-
tuiscano al tono ebano della loro pelle
un tono al laite chiaro. Percio, duran-
te tre interi mesi, si tengono in un ap-
partamento lontano, e si avvolgono di
una stoffa di lana dalla quale emerge
la sola testa. Sotto quel manto, si ac-
cendono dei rami verdi e odorosi. Il
fumo attacca l'epidermide e la distrug-
ge; e quando esce da quel bagno spe-
ciale, la donna ha una pelle pit mor-
bida e chiara di prima. Soltanto,
siccome questa operazione di bellezza
esaurisce, i parenti della donna passa-
no il loro tempo a confezionarle e a
farle ingurgitare dei bocconi succolen-
ti € nutritivi, che fanno da contrappe-
so alle forze che si devastano.

Costumi delle Filippine.

Si narra che gli abitanti delle isole
Filippine abbiano dei singolari costu-
mi, relativamente al matrimonio. Quan-
do due vogliono diventar marito e mo-
glie, 1 loro parenti e amici si mettono
alla ricerca di due palme molto diritte,
a_scorza liscia, della stessa altezza, e
vicinissime I'una all’altra. I fidanzati
il giorno del matrimonio si recano, se-
guiti da tutti glinvitati, ai piedi dei
due alberi. Lo sposo e la sposa comin-
ciano ad arrampicarsi 'uno su una pal-
ma, l'altra su l'altra. Arrivato alla vet-
ta, il giovane stende il braccio per af-
ferrare la cima dell’altro albero e per
condurla a se. Questa ginnastica dura
fincheé egli arriva a toccar con la sua
fronte quella della fidanzata, che dal
canto suo fa tutti gli sforzi per facili-
tare il dolce contatto. Allora, il piu rag-
guardevole degl’invitati dichiara che il
matrimonio & concluso.

A Sant’ Elena.

La burocrazia & eguale a sé stessa in
tutti 1 paesi: pigramente consuetudina-
ria. Si cita a buon diritto ci0 che acca~
de tra gli inglesi, a proposito dell’isola
di Sant’Elena, quella ripida roccia pres-
so a poco incoltivabile, abitata da alcu-
ne centinaia di persone, e che fu la
carcere di Napoleone. Per la presenza
di Napoleone l'isola era stata provve-
duta d'un governatore, fiancheggiato
da un brillante stato maggiore. Il go-
vernatore era onorato da uno stipendio
grasso: venticinquemila franchi, e i
suoi subalterni da stipendi in propor-
zione. E’ oramai quasi un secolo che
il prigioniero & scomparso; ma i gover-
natori sono rimasti, col loro stipendio e
col lero seguito non meno costoso. Il
Regno Unito continua a mantenere un
gruppo di alti funzionari perfettamente
inutili. L

fo ridiamo.

Delle persone piene di buone inten-
zioni, volendo diffondere I'ottimismo fi-
ducigso che le ispira, e combatiere il
cattivo umore, sorgente di tanti mali,
hanno, a New York, fondato un club il
cui motto & « Sorriso ». Tutti quelli che
vogliono farne parte, sono obbligati a
prestare un giuramento cosi concepito:
« 1o mi obbligo a fare tutto cido che sara
in mio potere per migliorare i rapporti
sociali e finanziari dell’epoca attuale.
1o mi obbligo a sorridere e a :Iar SOrri-
dere gli altri e non soltanto a veder le
cose dal loro migliore aspetto, ma an-
che a trarne il miglior partito ».
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IL SEGRETQ DELL’ AVIAZIONE | primitivo di catene incrociate, due eli-

Wilbur anht.

La qualita d'americano non & sempre
vantaggiosa. Si crede ciecamente ai
grattacieli e alle cascate del Niagara,
ma non seriza qualche riserva alle stre-
pitose invenzioni del genio yankee. La
riserva aveva danneggiato alquanto i
fratelli Wright, che si dicevano inven-
tori d’'un aeroplano meraviglioso e che
intanto circondavano di un po' di mi-
stero 1 loro esperimenti. E' un « bluff »
— si mormorava qua e la. — I fratelli
Wright non hanno inventato nulla di
nuovo; diversamente non farebbero 1
loro esperimenti di nascosto ».

Invece, si aveva torto a dubitare. Uno
dei fratelli Wright — Wilbur, del quale
pubblichiamo il ritratto — & venuto di
persona in Europa, e precisamente a Le
Mans in Francia, a mostrare come
I'America cuesta volta si fosse mante-
rniuta modesta intornn alla loro inven-
zione. I suoi esperimenti hanno sor-
passato quanto finora si era ottenuto
in fatto d'aviazione Egli & riuscito a
fare otto giri, cioé quasi otto chilcme-
tri, in 6 minuti e 56 secondi, mantenen-
dosi ad un’altezza costante da 25 a 30
metri, Il vento aveva la velocita di 17
chilometri all’ora. I viraggi e la disce-
sa a terra sono eseguiti con la maggio-
re facilita,

I competenti hanno giudicato che il
segreto dell’aviazione @ trovato. L'in-
gegnere Kapferer, pilota del dirigibile
La ville de Paris, che ha assistito alle
prove, ha detto: « Wright fara certa-
mente grandi cose. L'apparecchio &
una meraviglia di semplicita e di po-
lenza, e non ha bisogno di grande ve-
locita per mantenersi in aria ». Non &
cosi lontano, dunque, il giorno in cui
l'aviazione sara un esercizio comune,

[’aeroplano dei Wright si compone
di due piani paralleli — di legno, rico-
perti di tela — leggermente concavi al
disotto, uniti solidamente fra loro da
aste di legno. Sul piano inferiore & di-
sposto un motore a quattro cilindri, del-
la forza di 25 cavalli, opera escluswa
dei fratelli Wright. Alla destra del mo-
tore & collocato un radiatore formato
di tubi di rame appiattiti; alla sinistra
sonn 1 sedili del pilota e del passeg
ro — poiché T'aeroplano puo portare
due persone. — Il motore mette in mo-
vimento, mediante un sistema un pe’

che di legno situate dalla parte poste-
riore e giranti I'una in senso inverso
dell'altra, che compiono da 450 a 500
giri al minuto. Una leva fa agire il
timone di direzione, e serve pure alla
manovra dei due grandi piani; un’altra
leva mette in azione il timone di pro-

Wilbuc Wright.

fondita. Il modo in cui l'aeroplano vie-
ne avviato & veramente originale. Se
soffia il vento l'aeroplano vien fatto
scorrere semplicemente, mediante la
forza delle eliche, sopra una rotaia di
legno lunga una ventina di metri finche
prende lo slancio e s'innalza; se nanp
soffia il vento, l'aeroplano viene lan-
ciato, con dei cavi, a modo di cata-

L'aeroplano di Wright.

L’ inveatore al timone,

pulta.

PIACENZA E FAENZA IN FESTA

Due esposizioni.

Dopo il grandiosc sforzo segnato dal-
I'Esposizione di Milano, era naturale
attendersi un periodo di sosta nell'or-
ganizzazione di nuove mostre in 1talia.
Invece due citta, Piacenza e Faenza,

Piacenza :

con grande aftivita e mirabile slancio,
hanno inaugurato, a distanza di sei
giorni 'una dall'altra, due belle esposi-
zioni che non mancheranno di attirare
un gran numero di

il padiglione

e

Evang‘elista. Torricelli, e la sua esposi-
zione @ scientifica, 1ndustr1ale ed arti-
stica. Vi sono sezioni di agricoltura, di
macchine agrarie, di coltura del tabac-
o, € poi di ceramiche divise in moder-
ne ed antiche. Tre sale comprendono i
lavori che seguono lo svolgimento del-
la fabbricazione delle maioliche dal
quattrocento all'epoca attuale. La mo-

delle industrie agrarie. i

stra torricelliana comprende la riprodu-
zione dei cimeli torricelliani. Molte sco-
perte del Torricelli sono rappresentate
graficamente in quadri. Venti ritratti

visitatori
L'esposizione  di
Piacenza riassume
la storia del com-
mercic e deli indu-
stria del paese Pia-
cenza occupa il pri.
mo poste nell'agri-
coltura nazionale,
Molt1  congressi e
convegni si1 avran-
no nel periodo del
U espostzione Un
giorne si raccoglie-
ra a Piacenza tutta
la ferza natante del
Po. dal modesto pri-
mordiale barcone al
modernissimo vapo-
retto, Si avranno
anche parecchie so-
lenni manifestazio.
ni sportive.
Faenza celebra il terzo centenario
della nascita del discepolo di Galileo,

Facnza: lingresso all'esposizione.

dello scienziato e i mansserittl origina-
[1 che furonc rubati a Parigi, venduti
in Italia, e poi, do-

Faenza :

pa liglioai delle ceramiche

e dei cristalli.

PO essere passati
per le méani di un
antiguario berline-
se, ricuperati per .
pubblica sottosecri.
zione dal comune
di Faenza, comple-
tano la sala. A ri

cordare linvenzio-
ne del barometro,
fatta dal Torricelli,
si sta costruende
per 'esposizione un
barometro gigante:
sco in cui la gliceri-
na sostituisce il
mercurio. Il proget-
t0 geniale e origina-
le & stato ispiratc
al Comitato orga-
nizzatore dal padre
Alfani €éi Firenze,

LE NOSTRE PAGINE A COLORI
La caccia ai negri,

Una terribile caccia ai negri s'¢ svol-
ta nelia settimana scorsa a Spring-
field, Illinois. Hin di quarantamila
persone presero parte alle scene sel-
vagge contro la legge. la ragione, l'u-
manita e la debolezza dei negri. Del
solito in America ‘per punire la colpa
d’'un negro, vera o presunta, si orga-
nizza la persecuzione contro tutti. Cosi a
Springfield per alcune ore passd un
soffio 41 follia sanguinaria che le auto-
ritd furono impotenti a contenere. Mol-
ti negri perdettero la vita, cento ri-
masero feriti e tremila rimasero senza
casa, giacche alla furia omicida ando
congiunta la furia incendiaria. e Tu
appiccato il fuoco a pit di trenta case
di negr:t Nella citta. ove furono man-
date parecchie migliaia di soldati, fu
dichiarato lo stato d’assedio

Una fiera di 574 anni,

A Sacile (Udine) ebbe luogc lunedi
scorso, giorno di S Lorenzo, una fiera,
che & fra le piu antiche e le piu ca-
ratteristiche d'Italia. Le tradizioni nel
Friuli si conservano.dntatte anche attra-
verso piu secoli. Infatti la fiera di ue-
celli da canlo e da richiamo e ordigni
de. uccellanda che si tiene tuttl glianni
nel giorno di S. Lorenzo e alla quale
s'interessa lo stesso Municipio, sembra
sia stata istituita nel 1334, la bellezza
di 574 anni fa. La fiera ha luogo in
piazza del Plebiscito mnelle prigue ore
del mattino. e tutta la piazza sembra
trasformata in un’enorme gabbia, ri-
suonante di canti, trilli, gorgheggi. Si-
gnore, pretl. ufficiall, gente d'affari,
cacciatori, bottegai. pensionati, fan-
?iulli. tutti hanno il loro acquisto ds
are.




Il ritratto di A. G. Barrili dipinto dal pittore De Servi.

UN LUTTO ITALIANO

Anton Giulio Barrili.

Uno dei piu noti scrittori italiani —
Anton Giulio Barrili — & morto guasi
improvvisamente nella notte dal 14 al
15 corr. nella sua Villa Maura ove si tro-
vava da qualche tempo in villeggiatura.

Anton Giulio Barrili era senza dub-
_bio una delle pit simpatiche figure con-
temporanee. Egli non era soltanto un
romanziere di non comune valore, ma
un giornalista apprezzato, un oratore
valente, un prode scldato.

I numero veramente straordinario
dei suoi pregiati volumi; i suoi arti-
coli pubblicati sui giornali che si stam-
pavano a . Genova guand'egli era nei
piu belli anni della sua vita e sul
Caffaro da lui fondato e diretto per
molti anni; gli affascinanti discorsi che
gli procurarono frenetici applausi in
Parlamento, nelle pitt solenni comme-
morazioni e persino nelle aule univer-
sitarie, ed il coraggio ed il valore di-
mostrato pugnando sui campi di batta-
glia a fianco dell’Erce dei Due Mondi
ne sono una splendida prova.

Il Barrili nacque a Savona il 14 di-
cembre 1836, si reco poscia a Genova
come studente universitario e vi tra-
scorse la maggior parte della sua vita.
Nel gennaio 1907 I'’Associazione Ligure
dei Giornalisti — che ben conosceva i
suoi meriti e le sue doti — lo proclamo
solennemente socio oncrario e promos-
se solenni onoranze al suo venerando
maestro.

In quella circostanza tutta I'ltalia in-
tellettuale colse l'occasione per onora-
re il Barrili. Tutte le personalitd ita-
liane, dal Sovrano al Presidente della
Camera e del Senato: dai pit autorevo-
li deputati ai pitt accreditati professo-
ri universitari; dai migliori letterati
al piu noti giornalisti tutti fecero a
gara per dimostrare la loro ammira-
zione verso il romanziere, il pubblici-
sta, l'oratore ed il soldato.

Fu in quell'epoca che il noto pittore
Luigi De Servi dono all’Associazione
Ligure dei Giornalisti un riusecitissimo
ritratto ad olio di Anton G. Barrili.

Questo ritratto — del quale riproducia-
me la fotografia — si trova presente-
mente nel grandioso palazzo Tursi es-
sendo poscia stato con gentile pensiero
donato dall'Associazione Ligure dei
Gicrnalisti al municipio di Genova.

La palazzina a Villa' Maura ove mori.

La Villa Maura — mella quale I'illu-
stre letterato esald l'ultimo respiro —
era il soggiorno-estivo da lui.preferitc.

Egli era ammalato da parecchio teni-
po; ma anziché curarsi, si recava re-
golarmente a impartire le sue lezioni,
trascurandc assai la salute. Era affetto
da diabete, e a questa infermita si era
aggiuntc un ascess» allo stomacoe che
non gli dava pace, Finche poté durare,
si alzé e lavoro con zels; poi, pur ri-
manendc a letto, continud a occuparsi
come nulla fosse, a leggere, a scrivere,
a prendere appunti. Stette a letto una
diecina di giorni; e fino all’ultimo con-
servd la mente lucidissima.

A Carcare, nel cui territorio @ situata
la villa Maura, i funerali ebbero luogo
lunedi. Poi la salma fu trasportata a
Genova in un carro-feretro, adornato
di fiori. Tutte le stazioni sul percorso
erano affollate di pubblico riverente-
mente curiose e di associazioni che le
fecero omaggio di corome. A Genova,
nella sala del capo stazione, trasfor-

mata in cappella ardente, la salma fu -

vegliata dai giornalisti. E martedi, do-
po un lieve incidente provocato dai
massoni che volevano intervenire, un
solenne corteo, formato di motabilitd
italiane e di cittadini d’ogni classe,
rendeva le ultime onoranze al morto
1llustre.

Una medaglia a Ginseppe Giacosa

L’incisore e cesellatore milanese Gio-
vanni Finetti & un valente artista. Egli
@ stato premiato dall’Accademia di Bre-
ra nei recenti concorsi di fondazione
Grazioli per una medaglia a Giuseppe

Giacosa, che e riuscita un'opera eccel-
lente, viva di verita e di precisione. La
riproduzione fotografica non rende nel-
la loro nitidezza le linee e la hellezza
del modello: & sul metallo che l'opera,
d’arte ha tutto il suo risalto.

La regina Virginia I

E’ stata incoronata domenica scorsa
a Torino, nel gran cortile della Mani-
fattura dei Tabacchi, Virginia 1, regina
delle sigaraie, Ci fu un gran corteo, e
parecchi discorsi

di circostanza. Due

Virginia I, regina delle sigaraie di Torino.

paggi posero in testa alla reginetta la
corona regale, sormontata da sigari in
acciaio argentato. Fu una simpatica
festa popolare, allietata da carri alle-
gorici, drappi, festoni e bandiere.

UN’ ESPLOSIONE  MISTERIOSA

Ii dirigibile dei ca;iitano Levelace.

Or son pochi giorni a Londra, nel
recinto dell’Esposizione franco-inglese,
avveniva una catastrofe per 'esplosione
del pallone dirigibile del capitano Lo-
velace.

Era un pallone della capacita di piu

aveva fatto staccare e trasportare il mu-
tore all'aperto per verificarne il fun-
zionamento; quando essendosi accorto
d'un foro nell'involucro del pailone, 1o
aveva fatto calare a terra e aveva in-
caricato la sua segretaria, miss Bianca
Hill, di ricucire lo strappo.

Dopo poce si udi una terribile detona-
zione. I fabbricati dell’esposizione fu-
rone scossi come da un terremoto: i
vetri di molte finestre s’infransero. Il

® il dirigibile durante il gonfiamento,

(Fot.

di tremila metri cubi, che i1 capitano,
un americano, aveva costruito nel re-
cinto deli’Esposizione franco-britanni-
ca: aveva una lunghezza di 24 metri e
un diametro di sei. Al di sotto dell'invo-
lucro stava sospesa una specie di gab-
bia di alluminio che sosteneva un mo-
tore a benzina della forza di-20 cavalli.

Venerdi della settimana scorsa esso
doveva fare la sua prima ascensione.
L'aeronauta si proponeva @i passare
fra gli edifici della mostra e compierne
poi il giro. Intanto faceva gonfiare il
pallone dai suoi assistenti. Il capitano

Fiorilli).

dirigibile s’era incendiato con una forte
esplosione. Presso il luogo dello scop-
pio fu trovatc il cadavere della Hiil
completamente calcinato. Accanto a lei
erano cinque persone terribilmente
ustionate.

Le cause del disasiro non sono an-
cora accertate. I tecnici ritennero, dopo
l'inchiesta, che l'idrogeno, uscendc per
il foro dell'involucro, fosse venuto a
contatto con l'aria e avesse formato
un miscela esplosiva, in seguito anche
a un eventuale contatto con qualche filo
elettrico scoperto. :
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[’ALBA DI LIBERTA IN TURCHIA

E’ probabile, certo & da augurarsi,
che, dopo la concessione della costi-
tuzione in Turchia, la Macedonia trovi
finalmente la quiete alle discordie san-
guinose che |lhan- -
no fin qui trava-
gliata. Le atrocita |
greche e bulgare, |
turche o serbe, sa-
ranno soltauto un
tristo ricordo dei
tempi del servag-
gio .. I cospiratori e
i capi delle bande
torneranno alle ar-
t1 tranquille della
pace, e alle feconde
occupazioni del la-
voro, da tempo ab.
bandonate per la
lotta ad oliranza
tra razza e razza,
in una sete che pa-
reva inestinguibile
d’odio e di predo-
minio.

L’annuncio della
liberta ha fatto mi-
racoli. I selvaggi
guerrieri ritornano
gentiluomini e ani-
me mansuete. Chi
potrebbe dire che
le persone effigiate
in questa fotografia,
siano, nel loro a-
spetto di tranquilli
funzionari o di pro-
fessionisti provin-
ciali, i capi rivolu-
zionari Sandanski e
Panitza, condottie-
ri dell’organizzazio-
ne interna bulgara,
che seminavano il
terrore ira i villag-
gi turchi? Panitza, che & rappresentato
a destra, ha al suo attivo (o passivo?)
T'uccisione del celebre Boris Sarafof,
che non piu di cinque o sei anni fa,
faceva parlare di sé tuite le cronache
internazionali. 7

In tutte le provincie e a Costantinopoli,
le dimostrazioni di giubilo per 'avven-
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to della Costituzione continuano fre-
netiche. Alcuni giorni fa a Costanti-
nopoli, il ritorno di Fuad Pascia dal-
T'esilio fu accolto con un’ovazione
trionfale, quale pochi imperatori ebbero
mai. Piu di cinquantamila persone a-
spettavano l'esule allo sharco, e lac-

Sandanski e Panitza, capi rivoluzionari bulgari.

coglienza segnd un vero delirio, Tra i
dimostranti c¢’erano molte donne tur-.
che coi colori della libertda sul petto e
il viso scoperto.

Intanto la stampa, sciolta dai freni
della censura, inneggia ai liberatori e
si scaglia contro i potenti caduti. Si so-
no avuti i primi tentativi di caricatura.
Ne diamo, per curio-
sita, dei saggi, nei
guali se manca il
gusto della linea, &
evidente l'acrimo-
nia. Le bestie rap-
presentano Kaisuli,
Selim , Fechim ,
! Tcherkez e altri fa-
voriti e ministri del
Sultano. Quella di
mezzo della secon-
_da fila rappresenta
Tzzet Pascia, di cui
si conosce l'improv-
visa fuga. La leg-
.genda turca al di
sotto suona cosi:
« Ecco le spie e i
farabutti trasforma-
ti in belve ».

11 Sul'ano che si reca al Selamlik (stantanea di Trampus).

Questa fotografia, veramente imteressan
te, rappresenfa il Sultano Abdul Hamid
acclamato dalla folla, nell’atto che i re-

caya al Selamlik venerdi scorso. . E la
prima volta, che il Sultano & stato fotogra-
fato in pubblico.

Ministri e personaggi turchi in favore o in disgrazia

Said Pascia -

testé nominato Gran Visir e Presidente del-
la Camera dei Deputati. Egli dovette dopo
poco tempo dimetteresi per lasciare il suo
posto a Kiamil Pascida imposto dai Giovani
Turchi per la formazione del nuovo gabi-
netto

E. E Fuad Pascia
(soprannominato il Pazzo)

per le sue. idee forse troppo avanzate per
Ta Turchia. Egli sei anni fa mne fu
vittima guadagnandosi l'esilio a Damasco.
Ora con la Costituzione & stato messo in
liberta ¢ giorni sono fu di ritorno a Co-
stantinopoli ove ebbe un’accoglienza trion-
fale. .

Kiamil Pascia

l'attuale Gran Visir incaricato della forma-
zione del muovo gabinetto in sostituzione
di Said Pascia che dovette dar le dimis-
sioni.

Ahmet Tewfik Pascia
Gran Visir nel 1876

allorquando venne concessa la prima co-
stituzione. Egli fu incaricato della forma-
zione di un gabinetto che durd ben poco
essendo stata subito abolita la costituzione.

Mischatt Effendi
fratello del Sultano e principe ereditario.

Memdouh Pascia

(Ministro degli Interni)

testd arrestato dai Giovani Turchi € messo

sotto processo.
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TRUCCHI DI ATTORI

Bryan e Roosevelt.

Recentemente un gruppo di attori, tra
i piu acclamati del mondo teatrale ame-
ricano, diedero una recita di benefi-
cenza all’aria aperta, con un program-
ma dei piu riusciti. Ebbe infiniti ap-
plausi il numero mostrato dalla nostra

fotografia: Bryan, candidato alla pre-
sidenza degli Stati Uniti contro Taft,
che stringe la mano al presidente Roo-
sevelt. L’attore Bickel rappresentava
Jennings Bryan, e il famoso buffo Law
Dochstadn rappresentava Tecdoro Roo-
sevelt.

La recita, che era a beneficio dei fan-
ciulli storpi di New York, fruttdo oltre
quarantamila franchi.

Due imitazioni: Bryan e Roosevelt. (yor. Underwood Underwood, Copyright 1908)..

Il centenario d'una cittd americana

Un villaggio di tende.

La cittd canadese di Quebec ha cele-
brato il 20 luglio il suo terzo centena-
rio, onorata dalla presenza del prin-

& stata enorme da tutte le cittd ameri-
cane. Per poter albergare tanta gente,
gli alberghi e gli alloggi privati furono
ritenuti insufficienti. Percid si penso di
costruire una citta di tende. La nostra
incisione mostra il singolare aspetto
del gran viale di Quebec gia pronto
per il ricevimento degli ospiti.

cipe di Galles. L'affluenza dei visitatori

L’accampamente di Quebec (po

Underwood Underwood, Copyright 1908)

UNA CERIMONIA NUZIALE A PARIGI

Jean Lanes e la figlia di Falliéres.

A Parigi s'é fatto un gran parlare,
nella settimana scorsa, del matrimonio
della figlia del presidente della Repub-
blica Falliéeres con Jean Lanes, segre-
tario della Presidenza. La curiosita si
appuntava intorno alla celebrazione

Gli sposi all'uscita dalla chiesa
della cerimonia religiosa, alla quale, si
diceva, il Presidente Falliéres non do-
yesse intervenire, come uno degli au-
tori della separazione dello Stato dalla
Chiesa, e perché coinvolto nella sco-
munica generale inflitta dal Papa a
tutti gli autori della separazione.

Ma siccome la scomunica noin era ad
personam, il Presidenie ha potuto ac-
compagnare la figjia e intervenire alla

cerimonia, senza determinare nuove
misure ecclesiastiche.

Notevole, perd, & stata l'astensione
di tutti i ministri del gabinetto Clemen-
ceau da un atto che toccava cosi da vi-
cino il capo dello Stato.

La nostra fotografia mostra la coppia,
dopo la benedizione nuziale, sui gradi-
ni della Chiesa della Maddalena. Il
presidente Falliéres & rappresentato pit
in alto, nel fonde

della Maddalena. (Fot. Croce).

Nella corbeille di nozze della sposa,
il presidente Falliéres ha messo una si-
necura per il marito: il posto di teso-
riere generale del dipartimento di Ver-
sailles. Esso rappresenta cinquantamila
lire all'anno, senza molti affanni. Molt:
giornali, dando l'annunzio della nomi-
na del signor Lanes a questo posto, la
biasimarono come un atto di sfacciato
nepotismo.

Il grandioso ospedale civile di Lugano che si sta per inaugurare.
(Fot. Frigerio).
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UN OMBRELLING ORIGINALE

Un ex-ufficiale d’artiglieria, austriaco,
fu colpito dalla poca praticita e dalla
incomodita degli ombrelli, quali comu-
nemente si adoperano, e pensd di so-
stituirvi una nuova forma di parasole,
a tettoia, il qua 2 posandn sulle due

Una nuova forma di parasole.
(Fot. Abeniacar)

spalle, a mezzo di sottili bastonc i
assicurati da fettucce, lascia completa-
mente libere le mani e pud quindi ado-
perarsi in bicicletta, a cavallo, da chi
pesca, va a caccia, dipinge e coci via.
E’ leggerissimo, non da presa al vento
ma lo lascia scorrere liberamecnte :s-
sendo aperto davanti e di dielro

. Bozzetto prescelto per un monumento
a Pietro Perugino, a Perugia, dello scul-
tore Quattrini.

— Che cosa & questo? chiede la so-
rella tredicenne allo studente di medicina,
indicando il libno con una figura umana
intersecata da linee con numeri che egli
sta leggendo. — E’ un’opera che insegna
il modo di cucire le ferite, — risponde lui.
— Ah, — ripiglia in tono pensoso la gio-
vinetta, — cucite le ferite, voialtri!... Perd
a:gio;pgrlemefte del filo color carne, m’imma-
gino ?

sicuramente
rapidamente
radicaimente

atosse ASININA
&
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Laborat. Dr. E. Comhoni - Milano
Vendita in tutte le farmacie.
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IN CASA E FUORI
Noterelle utili speciaimente alle signore.

La scienza in casa.

Non vi & ormai, si puo dire, famiglia
bene ordinata che non pcssieda una
piccola ghiacciaia per la conservazione
dei prodotti alimentari. Pure, questo
metodo sin qui unico, offre qualche in-
conveniente ; per esempio il prezzo re-
lativamente elevato e la perdita di sa-
pore e di talune qualita nutritive. Ora
il Chamber’s Journal reca notizia di
una scoperta fatta da un chimico di
Bruxelles, destinata, sembra, a portare
una vera rivoluzione nei sistemi di con-
servazione. Questa verrebbe otftenuta
per mezzo di uno speciale vapore che,
ad una data temperatura, si sviluppa
da certe pastiglie. Sulla composizione
esatta di esse 'autore conserva ancora
il segreto; si sa perd che consistono
di circa dieci elementi diversi, che sono

bianche e che il vapore da esse genera-

to rappresenta una forma purissima di

carbonio. Quando le pastiglie sono
sciolte, — cid che avviene con un ca-
lore di 76 centigradi, — la superficie

della sostanza sottoposta alla loro azio-
ne si copre di uno strato di vapore che
ne impedisce in via assoluta 1’alterazio-
ne e che dura quasi indefinitamente.
Tale vapore si scioglie durante la cot-
tura, lasciando il cibo nelle condizioni
di prima. In tal modo della carne ven-
ne conservata persino per trentadue
giorni.

Per famiglia si adopera un piccolo
armadio di legno o di metallo, diviso
da scompartimenti traforati, ove si de-
pongono i commestibili. Nel fondo & un
piceolo buco, comunicante con un ricet-
tacolo ancora piu piccolo, entro al qua-
le si introducono le pastiglie. Sotto si
colloca una lampada a spirito, che col
proprio calore produce l'evaporazione:
e dopo un quarto d’ora si estraggono i
cibi dall’armadio, mettendoli senz'altro
in dispensa.

Tale sistema, debitamente modificato.
puo servire anche per le grandi provvi-
ste; sulle navi in viaggio, nei collegi,
nelle caserme e simili. Inoltre, poiché
il carbonio & un potente disinfettante,
le accennate pastiglie si renderanno u
tilissime per la conservazione delle pel-
licce e delle stoffe di lana durante
I’estate, nonche in tutti i casi in cui si
suole ricorrere al raffreddamento.

Le piceole novita della moda.

L’ultima novita della moda & rappre-
sentata dal ritorno della manica lunga
ed attillata, che pud essere di velo o
di tulle, ma deve proprio arrivare fino
al polso. Con questo caldo non si puo
parlare di opportunita; od & forse, da
parte della moda stessa, un pretesto per
affermare la propria autoritd indiscus-
sa, anche in confronto della comodita
e della logica?...

— Un’altra ricomparsa: -i cappelli al-
la canottiera, ma di grandi dimensioni.
Oltreche di paglia, si fanno anche di
shantung colorato, ben teso, e si guer-
niscono col solito nastro, ma di velluto.

— Per la calzatura quest’anno trion-
fa il cuoio fine, color giallo chiaro. Di
giorno si portano sempre esclusivamen-
te gli stivaletti o le scarpe alte; riser-
vando quelle basse alle serate eleganti.

— Alle giacche di merlo, che godono
molta diffusione, tendono adesso a so-
stituirsi certi mantelli pure di pizzo
che scendono in due pezzi diritti da-
vanti e di dietro, a guisa delle pianete
dei sacerdoti. Le due parti sono allac-
ciate sul fianco da un nodo di nastro,
da un bottone artistico o da una rosetta
di passamanteria. E' una moda piu
singolare che bhella, probabilmente de-
stinata a durar poco.

Per la vita pratiea.

Contro la muffa che si insinua fra gli
interstizi dei muri, negli impiantiti 'e
simili, giovano le pennellature con una
soluzione contenente il 4 per cento di
nitro ed il 30 per cento di sale da cu-
cina.

— Per riconoscere se il vino rosso
sia stato colorato artificialmente, vi si
immerge una piccola fetta di pane od
una spugna perfettamente asciuita, e
quando sia ben satura, si pone in un
tondo pieno d’acqua. Questa, se la colo-
razione é artificiale, acquistera imme-
diatamente una tinta rossa tendente al
violetto ; mentre, se essa & naturale, 1o
stesso effetto si predurra soltanto in

capo ad un quarto d'ora, e 'acqua oltre
a cid assumera una sensibile apparenza
opalina. Tale semplicissimo sistema e

basato sulla minore solubilitd nell'ac- |

qua della materia colorante genuina del
vino in confronto alle altre sostanze
adoperate per rinforzarne il colore.

— Allorche la lavanda od altre piante
odorose secche cominciano a perdere il
loro profumo, & facilissimo ripristinar-
lo immergendole per un minuto nel-
l'acqua bollente.

— Le macchie d’inchiostro sui mobili
di mogano si tolgono toccandole con
una penna immersa nell’olio di vitrio-
lo diluito in doppia quantitda d’acqua.
Poi la macchia si frega rapidamente e
vigorosamente.

— Nel preparare 'amido cotto, si do-
vrebbe sempre far uso di acqua leg-
germente saponata; essa rende lucida
la biancheria ed impedisce al ferro di
attaccarvisi. 3

— Si rende trasparente la carta scio-
gliendo una parte, in volume, di olio di
ricino in due o tre parti di alcool, im-
mergendovi la carta stessa e sospenden-

dola ad asciugare all’aria. Si pud rimet-

terla allo stato primitivo immergendola
nell’alcool puro.

La donna dentista.

Un’altra professione ora sembra a-
prirsi all’attivita femminile: quella di
dentista. E I'esempio, pare impossibile,
viene dalla Russia. Ivi infatti, circa il
cinquanta per cento dei dentisti appar-
tiene al sesso gentile; cid che prova
come ['uso deva rimontare a qualche
tempo addietro. Ora anche in Inghilter-
ra avviene un movimento in questo
senso, con listituzione del necessario
diploma rilasciato alle donne dal Rea-
le Collegio dei Chirurghi a Edimburgo.
Finora, causa la novita della cosa, le
dentiste patentate inglesi sono soltanto
sei; ma gia parecchie studentesse mo-
strano intenzione di dedicarsi a quel ra-
mo, specialmente a correggere le den-
tature difettose dei ragazzi.

Tra fiori e piante.

Secondo esperimenti fatti nel giar-
dino botanico di Dresda, si ottiene una
bellissima ortensia azzurra cambiando
di vaso la pianta nel mese di agosto ed
inaffiandola ogni due o tre giorni per
un periodo da sei a dieci settimane
con acqua contenente allume nella pro-
porzione di 10 grammi per litro.

— Si distrugge il musco che invade
i terreni umidi ed ombrosi spargendo
sul suolo del terriccio misto a calce in
polvere od inaffiando con una soluzio-
ne di solfato di ferro, molto diluita.

NICOLETTA.
In eueina.

Zuppa alla Vaticana. — Si toglie de-
licatamente la pelle ad un pollo, co-
minciando dal petto, se ne levano pure
le rigaglie e dopo averlo ben lavato, si
cuoce in non troppa acqua. Nel brodo
cosi ottenuto si fanno cuocere tre cuc-
chiaiate di orzo, ed intanto si taglia a
listerelle la pelle del pollo e la sua
polpa a quadretti. Le strisce di pelle si
cuociono insieme all’orzo nel brodo, e
quando la zuppa sembra pronta vi si
gettano dentro alcuni pezzetti di polpa
allessa e la si versa nella zuppiera me-
scolandovi due tuorli d'uovo, del for-
maggio e poca panna prima shattuti
insieme. Occorre badare a che non ri-
sulti troppo densa, nel qual caso si
aggiungera algquanto brodo.

NiNo-RIMA.

SEEIC IE IE I SE IEIE E SEE

E uscita la ristampae del fascicolo 8
(anno 1 - 1903) del Romanzo Mensile.
Contiene:

Le avventure
di Sherlock Holmes

di Conan Doyle.

Questo fascicolo, come tuiti gli aliri,
é posto in wvendita a Cinquanta cente-
simi, (estero cent. 75).

Rivolgersi allAmministrazione del
Corriere della Sera, via Solferine, 28,
Milano.
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Problema N. 110 di K. Traxler,
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Soluzione del problema N. 108 :
1, Thd; Pf3; 2. Pedsc e D m,

e 1 ADb5; 2. Dfssc e P m.
1, ? 2 Dedse e D m.

Solutori. — A. 8. (Bamberg), G. Montessori
W. Cottafavo (Correggio), C. Marescalchi (Fe-
negrd), R. Cabib (Livormo), M. Cassina d’Adda
(Milano), V. Caggiati (Napoli), G. Albanese (Ro-
ma), G. Bertolotto (Savona), Coniugi Pincherle
(Tunisi).

Soluzione del problema N. 104:
1. Dg8 ¢ D o C matto.

Solutori. — A, 8. (Bamberg), G. C. Mauri (Ca-
gliari), C. Marescalchi (Fenegrd),. C. Pellerino
(Genova), Dott. G. Falconi (Ispani), V. Caggiati
(Napoli), L. ed 8. Malagamba, A. Villani ed A.
Kallert (Roma), G. Stalda (Verona), R. Cabib
(Livorno), W. Cottafavo (Correggio), M. Cassina
d’Adda (Milano), R. Mazzotta (Catanzaro), Co-
niugi Pincherle (Tunisi).

Brillante finaie di partita giocata dal maestro
J. “Tschigorine (B) contro il maestro §. A.
Zybin (N).
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18. Cf3-g5! Dfes-g7 i29. Ded-¢b Tde-e6
19. Aclx<fd Cb8-d7 30. Des><a7 Te6-eT
20. Cgd><e6 f7<e6 81. Da7-c¢5 Cf8-g6
21, Teb- e6! Tf3-16 32, g2-g3! TeT-e2
22. Tal-e1! Tas-f8 33. Ded-f5 Te2><b2
23. Afs-de Tfe<e6 34. Df5X g4 Rg7-16
24, Tel-e6 T18-f6 35. h4-hb Cg6-h8
25. Te6-e8sc Cd7-f8 36. Dgd-fise Rf6-g7
26. Dd3-c4 sc Rg8-h7  [37. Dft-e5 sc Rg7-h7
27. Te8-e7 Tfé d6 [38. Des-fo Th2-e2
28. Te7><g7scRh7Xg7 |39. Dfé-f5>s¢ abband.

GITUTOCHTX

Cambio di tre vocali.

Agli Ufficiali del 49° Regq. Fanteia.
A te che salda

il cuor riscalda
d’'una gran patria l'ardente fede;
a te, d’Italia gioventu balda,
oggi il poeta che spera e crede
eleva, con giubilo il canto.

Narri la Storia
tutta la gloria y
dei nostri padri che in Campidoglio
segnaron 1'ultima miglior vittoria;
e dando a Roma l'avito soglio
compirono il voto di Dante,

Oggi il mio sguardo
va allo stendardo J
che i nostri padri fidaro a voij
a voi, miei giovani dal cor gagliardo,
nelle cui vene sangue d’eroi
serpeggia ed il core riscalda.

Oh'! il tricolore
vessil d’amore
che uni V'Italia dall’Alpe al mavre,
che a noi ricorda gloria e valore,
ch’ogni tiranno fa ancor tremare,

alzatelo, o giovani, al vento!
E il vento gridi

per tutti i lidi: y X

Ombra di Dante, di Garibaldi

siate d'Italia. gli Angeli fidi!
il vostro culto sempre riscaldi
dell’Ttalo popolo il core!
E pria men belle
in ciel le stelle ——
di minor luce risplenderanno,
che il latin sangue nom sia ribelle,
non. sia memico d'ogni tiranno
che sogni I'Ttalia far schiava.

LuoroLD» TRULLA.
Soluzioni del numero precedente :

1.) Galla, galletta, gallina
2.) L-abile — 3.) Sazio.



CARTOLINE DEL PUBBLICO

(Riproduzione wietata).

SRR

AVVERTENZE .

11 30 settembre e il 31 dicembre saran-
no aggmdmahl sette premi a quelli che
dal primo luglio e dal primo ottobre
avranno pubblicato, in ciascun trimestre,
maggior numero di «cartoline». I primi
premi sono di 150 ¢ 100 lire: gh altri di
50. Inoltre il 31 dlcembre saranno ag-
gmdloa,tl ai pitt assidui collaboratori, itre
*premi annuali di 500, di 300 e di 200 lire.

Tatti abbonati o semphcl lettori, pos-
sono collaborare a questa rubrica con
un numero illimitato di « cartoline», ma
occorre, a facilitare il lavoro di re\nsm_
ne della commissione di scelta, scrivere
su owrtohne o cartoncini delle stesse di.

mensioni. E’ permesso anche l'uso di
biglietti postali chiusi, ma mnon di letterc,
I lavori che non sono scritti su carto.
line o biglietti pasta.li vengono distrutti.

Tutte le composizioni accettate e pub-
blicate ricevono, indipendentemente dai
premi trimestrali e annuali, un compen-
€0 calzolato da 15 a 30 oentes1mi per riga
di.stampa. Quelle di venti righe o pil
brevi secno compensate con lire 3

E’ bene firmare chiaramente e dare
tutte le necessarie indicazioni per il si-
curo recapito della cartolina.vaglia del
compenso.

Indirizzare alla Domenica del Corriere,
« Cartoline del Pubblico», Milano,

Le davo appuntamento tutte le sere,
‘vestito in abito borghese, in.un plccolo
caffe di Trastevere, e tutte le sere mi
faceva aspettare delle ore.” Ed io che
coi soldati ero intransigente’in fatto di
esattezza e di puntualita, tolleravo i
suoi ritardi, pur giurando e sperglu-
rando che non avrei pazientato piu ol-
tre. E una bella volta glielo dichiaral
esplicitamente.

La sera dopo io mi recai all’appunta-
mento dieci minuti prima delle otto
(l’ora stabilita), convinto che quella vol-
ta almeno sarebbe giunta 1n orario per-
fetto. Ma suonarono le otto e mezzo e
_poi le nove senza ch'ella comparisse.
To perd pensavo a lei e non mi accor-
gevo troppo del ritardo; pensavo alle
sue carezze, ai suoi bam all’entusia-
smo folle con cui mij stringeva al collo
le belle raccia ed .avevo una voglia
matta di gridare ai DO.Chl frequentator1
di quel miserabile stambugio, tutta la
mia felicita, tutta la mia fortuna.

Alle nove e mezzo una leggera impa-
zienza venne a gettar acqua sul mio
entusiasmo.

Via — dicevo — anche stasera @&
un po’ in ritardo.

‘E cominciai ad arrabblarml Alle die-
ci, fremente di stizza, abbandonavo il
caffeuccio e mi mettevo a camminare
su e giu per la strada. Le ingiurie piu
grossolane mi si affollavano alle lab-
bra contro di lei e il mio furore non
conosceva limiti.

— E’ una buona occasione per rom-
perla — pensavo fra di me — e sarel
uno sciocco se non la cogliessi. Per un
eccesso di riguardo, per un colmo di
cavalleria, conterd sino a cento. Se
non sara venuta, quando avro finito, la
piantero in asso.

E mi misi a contare. Giunto alla fine
della numerazione, mi parve di essere
andato troppo in fretta

— Non & generoso pensai,
debbo pure qualche riguardo.

E ricominciai daccapo. Al 68, il cuore
mi. diede un balzo: ececola compamrei
Fui per precipitarmi verso di lei, soffo-
cato com’ero dalla gioia. Ma un senso
‘di pudore mi trattenne.

— Mi prenderebbe per un imbecille,
se le lasciassi comprendere che 1'ho
aspettata cosi a lungo!

La lasciai avvicinare alla porta del
piccolo- caffé e soltanto allora la rag-

le

giunsi :
— E’ un pezzo che aspetti, povero
amore ? Ti sei impazientita ?... Che

vuoi! gli amici mi hanno trattenuto
sino ‘ad oral...

b 3

Jl vispo Roberto avea nel cervello

A 'volo sorpreso — pensiero novello;
E tutto affannato — col foglu) smegato,
Gridava giulivo — « Lo scrivo ! Lo serivo ! »

Oh, quante volte al tacito
Morir d’ogni speranza
Di raggiungere il premio
Che i desideri avanza,
Avea giurato un fervido
« Mai pit non secriverd!»
Torna a fiorir la speme
Che pur dianzi languia
E vaga si riposa
Sovra i sogni di pria-
Brillano le pupille
Di vivaci scintille...

« Tanto graziosa e tanto bella pare
La cartohna, quand’é scritta tutta,
Ch’ogni parola, di cui fu costrutta
A un riso invita, che vi fa scoppiare!
Ella sen va, facendosi stampare
Conscia dell’or che sua bellezza frutta
E par che dica a ogni compagna brutta
« Venni al Corriere a miracol mostrare

Dai chiusi quaderni
,Di vati famosi,
Dagli occhi paterni
Migrare tu 08i;
Tu osi, lontana
Di mia mente figlia,
Andar mille miglia.
Ave, o vaglia ! Con bell'arte
Su le carte
Te persegue lo scrivente;
Ma tu brilli, tu scintilli,
Tu sfawvilli,
In"bei scudi a la sua mente !...

— In tai pensieri a;ssorta
La_mente sua restd:
Or . la speranza e morta
Un anno ormai passod !...

*

Madre natura mi ha dato il bernoccolo
del poliziotto dilettante, ed & un vero
peccato che’abbia scelto invece un’altra
carriera, perche 'se io avessi secondato
il miq lstmto chissd quanti immensi
servigi avrei potuto rendere alla giu-
stizia !

Adoratore, pitt che ammiratore, del ce.
lebre Sherlock Holmes, confesso che
la lettura delle sue mcnedlblh avven-
ture mi ha talmente scosso ed en-
tusiasmato, che io da un po’-di tempo
non sogno altro che delinquenti & mi-
steri impenetrabili che avvolgono i piu
audaci delitti!

Da. qualche,tempo, per raccontare una
delle tante avventure, disgraziatamente
fallita, mi ero accort'o che il vino del
fiasco che mi serviva pel desinare, ve-
niva .annacquato ; hotai che, per quanto
ne bevessi, il suo volume non diminui-
va mali.

— Perbacco, dissi fra me come va
questa ‘faccenda? Mia moghe e la mia
domestica sono, per fortuna, completa-
mente astemie; o chi bevera allora il

. mio vino?

L’istinto del poliziotto-nato si risve-
glio, e decisi di agire con la massima
oculatezza. Sorvegliai la domestica, e
mi accorsi che la sera essa bramava
trattenersi in cucina il pitt lungamente
possibile. : /

— Gatta ci cova — pensal

Una notte mi parve di sentire del ru-
more; balzo dal letto e vo’ in cucina;
nessuno ! La donna era gia ritornata
nella sua camera; guardo sul, tavolo,
c’era il mio fiasco quasi pieno, mentre
io ne avevo bevuto quasi la ‘meta; ac-
canto al fiasco vedo, della cenere di si-
garo e, per terra, una-penna di cap-
pone.

Fu un lampo. La donna di servizio ri-
ceveva di notte un bersagllere cui dava
da bere il mio vino. sost1tuend0v1 del-
l'acqua. Per- maggior sicurezza volli
anche far analizzare la cenere del si-
garo, la quale, come avevo pxeveduto,
risultdo appartenere ad un toscano da
sette della manifattura di Firenze.

Sherlock Holmes aveva 0051 il suo
degno rivale !

Compreso dell’lmportanza della mia
scoperta, chiamai nello studio la serva

-infedele e formulai energicamente l'ac-

cusa. M’ero preparato ad una scena
straziante con lacrime e convulsioni:
ma qual non fu la mia sorpresa nel ve-
dere quallinfame prorompere in una
indecente risata ? -
la un vede, sor padrone, che
I'ha nreso 'na cantonata di quelle gros-
se ? Q la senta: l'acqua ni vvino la me
I'ha fatta mettere la su signora perche,
dice, 1*¢ rincararo e vo’ fare eéconomia;
la penna di cappone Feé sortica da ip-
piumino pe’ spolverare. e, in quanto a
i sigarq, i’ ho fumaco ’'na cicchettina
pe' via d'un dente bacato che un mi da
pace né iggiorno neé la nofte. La si fi-
guri come la cia dato drento!...
Rimasi mortificato, & vero, ma pen-
sai che anche Sherlock Holmes raccon-
’E)ava solo quelle che gli erano andate
ene!
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— Ma bravo! Le mie congratulazioni
— .dicevo ieri al mio amico Flanelli,
trovandolo affaccendato nel suo nego-
zio, pieno di compratori, di merci, di
movimento. — Beato te, che hai trova-
to la via giusta per far demaro! Hai
qui un negozio, che, da quel ehe si
vede, dev'essere una vera mucca da
latte: non hai che da mungere..

— Caro mio, — mi ha rlsposto Fla-
nelli, asciugandosi 'abbondante sudore
della sua calvizié — avresti forse ra-
gione: ma non pensi a una cosa.

— O che c'¢ dunque ?

— C’é... mio figlio. Non sai che razza
d'un vitello lattante & quello 1a ?!

: 7 B

In uno scompartimento di
classe. ¥

Un viaggiatore si distende sulla pan-
ca e pianta i piedi nei fianchi ad un si-
gnore, il quale esclama:

— Un po' d'educazione, perbacco!
Crede forse di ‘essere in prima classe?!

terza

b 4

Malvasio Barberoni era stato eletto
presidente -della « Societa dell'Intempe;
ranza », un nobile consesso che si pro-
pone di bandire l'acqua da tutte le men-
se. Niuno certo pit degno di Malvasio;
pure la carica gli diede molti gratta-
capi, a cagione dell’ambizione di qual-
che socio, aspirante alla presidenza.

Nella sala della societa, ove le botti
servono da sedie, egli aveva fatto ap-
pendere un bel quadro rappresentante
Bacco. Nulla di piu adatto nevvero ?
Ebbene, l'opposizione, di cui @ leader
il cav. Barolo Barletti, trovo a ridire:
il crua'dro era... all’ acquarello' Malva-
sio si affrettdo a farlo cambiare. Lo cre.
dereste ? Quel feroce Barletti levd nuovi
clamori, protestando perche era all’ac-
qua...forte. Disperato, e vedendo scos-
sa la sua autorita, il povero donatore
penso di sostltulrlo con uno ad olig.
« Stavolta — pensava — non avranno
piu niente da ridire: qui aequa non ce
n'entra ! » Nossignori! Ecco che alla pri-
ma seduta il feroce'cavaliere si leva a
denunciare che al qu@dro & stata data
l’acqua...ragia.

Insomma quel povero Malvasio vive-
va in un-incubo continuo. E si che fa-
ceva dei sacrifici, per conservarsi al-
l'altezza della - carica e superiore ad
ogni sospétto.’ Era arrivato persino a
privarsi d'un bellissimo brillante che
portava al dito, perche il cav. Barletti
aveva gia 1nsmuat0 nell’'ultima seduta,
che.quel brillante sembrava d’'una bel-
ligsima acqua.

E, davvero, quello spxetato uomo na-
to “per la dlsperazmne del buon Mal-
vasio, le pensava tutte. Un giorno ebbe
una- trovata che poco mancod ‘costasse
la presidenza al mio amico. Egli an-
nunclo commosso che il suo cane gli
era morto... idrofobo. Vi fu un'ovazio-
ne, che fece ingoiare amaro ‘a quel po-
vero presidente.

Una volta Malvagio stava addocchian-
do, per la strada, due leggiadre sartine,
guando si sente sussurrare all'orecchio :

— Bravo, bravo, signor presidente:
la denuncleremo ‘alla - societa... Lei ©
qui evidentemente... con l’acquollna 1n
bocca.

Era la vooe meﬁstofehca di Barletti.
Sempre lui !

Ma il colpo piu grave fu quando lo
accuso d’'esser nato in agosto. Nessuno
tapiva a che cosa volesse alludere, ed
egli dovette spiegarsi:

— Ma signori, non sapete che in ago-
sto il sole entra (con rispetto) nell’...Ac-
quario? Sopporteremo un presidente na-
to sotto questa costellazione ?

E, approfittando dell’ 1mpr~esswne rin-
caro la dose: -

— Egli-& un ipocrita, o signori; &
come quei mangiapreti che. mandano i
figli a scuola dai Barnabiti! Mentre con
voi predica il verbo di...vino, egli ha
mandato la moglie e i ﬁglluo:lettl . Sa-
pete dove ?... Alle acque !

Fu l'ultimo- colpd. Il povero Malva-
sio fu sbalzato dalla presidenza,.e, un
po’ per annegare i dispiaceri, un po’
per vedere di riabilitarsi “~davanti ai
suoi colleghi, si diede ad uno sfrenato
alcoolismo : non piu vino, ma litri delle
bevande piu alcooliche e ardenti.

Ebbene, lo credereste ? Il nuovo presi-
dente non lo lascia in pace neppure
ora, €, con due parole, lo ha fulminato:

— IL’ho sempre detto. Quell’'uomo non
& che un povero bevitore d'acqua, in-
degno della nostra societd. Ecco infatti
che finisce col darsi all’acqua... Si, si-
' gnori, all'acqua...vite,

*

Un imbianchino ebbe l'incarico di di-
pingere i muri del giardino d'un mani-
comio e gli fu consigliato di non por
mente alle osservazioni che gli avreb-
bero fatte i ricoverati.

L’imbianchino si mette al lavoro ma
i poveri pazz1 non si curano molto
di lui.

Giunge invece il medico prlmarlo che
s'accorge che I'imbianchino sta imbian-
cando un muro che non doveva essere
toccato. .
* — Ehi, galantuomo voi sbaghate
1mblancate quel muro laggiu!

L’'imbianchino non gli da. retta. Il
medico comincia ad alzare la,voce, stre-
pita, tempesta: e l'imbianchino. duro.
Alfine il primario urla:

— Ma sapete chi sono ?

E ‘T'imbianchino, cordialmente com-
OSSO :

‘— Poveretto, mg ne dispiace per voi!
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In vagone. Un accanito fumatore leva
dalla sua tasca il portasigari abbondan-.
temente fornito e lo presenta al - suo
vicino di destra.

— Grazie! non fumo. .
Si rivolge al vicino di sinistra.
— Grazie! non fumo.

La moglie gli suggerisce all'orecchio:
-— Percheé non ne offri al capitano ?

— Oh! no... lui fuma! -

%

Non so che gusto provino molti a di-
sertare, in questa. stagione, Milano e
I’'ombra della Madonnina, per andare
ad arrostire sulle sabbie infuocate di
Rimini o di Viareggio e a tremare su
per le Alpi agghiacciate, affrontando
percid spese ¢ disagi di viaggi.

Io, per me, me ne resto quaggilil pa-
cificamente, e vi so dire che, a Milano,
non manca niente, e vi si pud godere,
senza spendere un soldo, tutto quello
che quei signori si procurano a forza
d’oro sonante.

Girate per le vie di Milano, e trove--
rete da soddisfare tutti i gusti.

Siete amanti dell’alta montagna ? Ec-
covi via Monte Rosa e tutti i piu pit-
toreschi valichi alpini: c'¢ via Gran
San Bernardo, via Berning..., ce il
Brennero, il San Gottardo, il Tonale.
E Monte Napoleone? Chi non ne ha sali-
to le' balze? E dove metto l'orrido e
rupestre Monte... di Pieta ? Questo perd
¢ d'un’ascensione penosa e richiede,
anche. per i carichi che si devono por-
tare, .alpm'lstl d’impegno.

Per chi poi non avesse le gambe ab-
bastanza... in gamba per l'alto alpini-
smo, ci sono strade amenissime e adat-
te ai’ suoi mezzi di locomozione: via
Brianza, via Varese, via Trento, e un
ricco assortimento .delle migliori valla-
te: Valtellina, Vallassina, senza conta-
re le fresche ombreé di Chiaravalle e di
Valpetrosa.

Non parliamo poi dei fiumi. Milano
ne e addirittura..... inondata. Po, Te-
vere, Arno,-:Adige, Adda, Ticino, Bor-
mida e molti altri vi si incrociano, con
poco rispetto, forse, per le buone rego-
le dell’idrografia, ma con innumerevoli
benefici effetti. E, in riva ad essi, vi po-
trete spassare entro gli ameni Boschet-
ti o su qualche Prato Centenaro, popo-
lato di Erbe e di Fiori Chiari e Fiori
Oscuri, per chi ama la botanica. E c¢'e
il laghetto:dei Giardini, nonche 1'ame-
no Poslaghetto, che pero finisce in un
Pantano: E non manca, per gli amatori
della-pesca, il Pesce e un’'eccellente Pe-
schiera. Che si puo pretendere di piu?
Potete godervi l'ombra fresca delle
Pioppette, dell’Olmetto, del Sambuco,
e, troverete certo tutte le verdure, es-
sendovi un Verziere, una Vigna, un Vi-
vaio, un Brolo e un Broletto e fertili
Orti. Gli amanti degli animati troveran-
no le Capre e le graziose Oche éd O-
chette. Tutta un’egloga pastorale !...

Se poi preferite il mare e i bagni,
¢'é da servirsi come volete. Non par-
lerd del Bagno di Diana, della Darsena
e del Tombone di San Marco (predilet-
to da coloro che si divertono a fare..
il morto): ma c’e¢, nientemeno, che Ge-
nova e Venezia (corsi, porte, piazzali,
viali... tutto quel che si vuole). C'¢ I’A.
rerfa ove stendervi al sole e c¢'¢ via
Marina, nonche, augusto monumentod,
palazzo Marino... Oh, provate a ertrar-
vi, specialmente dove sta scritto: « Sta-
to Civile - Sezione Matrimoni», e vi
assicuro, in fede mia, che starete
freschi! ;

x

Hanno assegnato alla mia compagnia
una nuova recluta, un volontario or-
dinario sul cui volto non brilla certo
il lampo del genio. Ebbi occasione di
convincermi subito che il suo volto
non mentiva. -

Gli chiesi il suo nome.

— Saltron, — mi rispose,

Io consultai il foglio matricolare che
portava con se

— Ma qui dice Zaltrdn!

— Sissignor, son Saltron.

— Non .e la stessa cosa. Saltron si
scrive con la s, mentre Zaltron si_seri-
ve oor}? 'una %

-~ Cbme si secrive il vostro nome,...
con la z, o con la s?.

— Mah!... signor,... non so! mi vedo
che tutti lo scrive 1ﬁon la penna.

I galantuomini non hanno mai avuto
fortuna in questo mondo. Guardate il
tempo, per esempio. «Il tempo & ga-
lantuomo » tutti lo sanno: ebbene, tut-
ti sanno anche che «il tempo f'ugge ».
E perché? Perché i musicisti lo vO-
gliono battere, gli oziosi cercano di
ammazzarlo e qualcuno pensa perfino
di farlo -a pezzettini poiché parlano
continuamente... di ritagli di tempo.

b 3

Letteratura giapponese.

Y kape-li
Su y tuoy kape-li
‘Ha nevy-katho
kon ynkre-dhi-by-lhe
Ce-lhe-ry-tha,
M-ha kol kosme.-ty-ko
Ho_ssy-ge-nha-tho
Thornd a ry-splen-dhe.re
La thua bel-tha.

*®

Riflessione di un assiduo lettore delle
Cartoline del Pubblico

— Dio mio! E sempre delle freddure!
Ma non sarebbe l'ora di smetterla e
cominciare a fare delle... fretténere!
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_ Seduta presso la finestra aperta, da
cui entrava una leggera brezza che o-
dorava di erba tagliata di fresco, curva
sul suo lavoro, alla luce d'una mode-
sta lampada a petrolio, mamma Lena
non udi la chiave girare nella toppa
né i passi di suo figlio che entrava, e
quando nella penombra s'avvide di
quella figura che le stava dinanzi man-
do un grido di spavento.

— Non gridare! Sei scema?... — le
disse ruvidamente. ; . i

— M’hai fatto paura, Giovanni — ri-
spose la vecchia con voce un po’ tre-
mante. — Non t'avevo udito entrare e
ini son vista improvvisamente un'om-
bra davanti...

Egli alzd le spalle.

— Sei sempre la stessa, tu — escla-
mo, e gettato il berretto su una sedia
guardo attorno per la vasta camera,
modestissima nelle suppellettili, ma or-
dinata e pulita quanto mai.

— Non c¢’& Luciano? — domando.

— No. Ha dovuto ritornare all'ufficio
per un lavoro del suo principale.

— La cena €& pronta?

— Si, ma a quest'ora
freddo. : . Y

— Gia, come al solito, si capisce...

— Ti abbiamo aspettato assai con tuo
fratello per mangiare insieme... tu ri-
tardi sempre... Come si deve fare?

— Va bene, va bene... Tanto io non
mangio in casa questa sera.

Mamma Lena sospiro e riprese 1l suo
lavoro attorno alla candida tovaglia
ch’era dietro ad orlare.

Il giovanotto passeggid algquanto per
la stanza, colle mani nelle tasche dei
calzoni, canticchiando il motivo d'una
canzonetta in voga, poi si accese un
mezzo sigaro e si sedette a fumarlo
suila sponda del letto. Ma dopo alcu-
ne boccate, lo buttd dalla finestra bia-
scicando una parolaccia.

E riprese a passeggiare per la stanza,
con una insolita irrequietezza. Final-
mente parve decidersi.

— Mamma — disse con voce un po’
aspra avvicinandosi alla donna. — Ho
da dirti una cosa, ma ti prevengo su-
bito che & inutile gridare e fare delle
scene... tanto e cosl lo stesso.

Mamma Lena smise di nuovo di
vorare e guardo suo figlio con un
d'ansia negli occhi.

— Me ne ero accorta, sai, che tu
avevi qualche cesa per la testa, subito,
appena sel entrato...

— Va bene, tanto meglio.
piu presto ad intenderci.

— Cosa - c¢'¢ nuovamente...?
1'— Questo: ho bisogno di cinguanta
ire.

La vecchia giunse le mani.

— Cinquanta lire...! Ma Giovanni...
e dove vuoi che le prenda ? Tu sai co-
me viviamo... Ne abbiamo gia venti del
mese... — :

Gilovanni si strinse nelle spalle.

. — Cinquanta lire devi ancora averle
in casa — disse.

— Hai di nuovo giocato... 1a... dallo
Spagn}lolo, vero ? dillo, dillo che & cosi.

— Si, ho giuoecato dallo Spagnuolo,
ecco... E capirai che non posso far la
figura di non pagare.

— Ma tu ti rovini, Giovanni... Tu ti
rovini, in quella casa ti fanno perdere
la testa. Passi le giornate in ozio in.

sara tutto

la-
po

Faremo

vece di lavorare, e alla sera vai a
giuocare e a bere... ti rovini, tu...! In-
tanto, se € vero quello che m’hanno
detto oggi, ne hai perduto duecento di
lire e non cinquanta...

Giovanni, che aveva ripreso a passeg-

giare, a quelle parole si fermo di
botto.

— Cosa deve importare a te questo ?
— domando con rabbia. — A me occor-

rono cinquanta lire e basta. Se per le
altre mi sono aggiustato tanto meglio.
Vorrei poi sapere chi & che si & presa
la premura di venirti a raccontare i
fatti miei; vorrei prendermi il gusto
di fagli andare due denti in gola, vor-
rei... cosi imparerebbe a parlare...

— Ma allora & vero... vuol dire che
hai perdute duecento lire... E' un ca-
pitale, questo, per noi... E le altre cen-
tocinquanta dove le hai prese? Col la-
voro non te le sei guadagnate certa-
mente...

— Ma questo & inutile, mamma, que-
sto & un discorso inutile, cid0 non ti
deve riguardare, mi pare!

— Disgraziato... mi riguarda anche
troppo, invece; dove le hai prese le cen-
tocinquanta lire ? Non lo vuoi dire ma
io lo immagino lo stesso. Te le sarai
fatte dare da quella donnaccia... da
(quella Ester... perché tu mangi anche
i danari alle donne... credi che non 1o
sappia... ?

— Mamma, mamma... bada, sai...

— Oh... non tentar nemmeno di ne-
gare... € cosi. Ma non sai che lo dicono
tutti in paese ? l'avrai picchiata maga-
ri, l'avrai anche picchiata per farteli
dare... perché tu sei uso a menar le
mani... E' una cosa che fa vergogna !
Ah! come sei mai diventato! Eppure,
Giovanni, una volta eri anche tu come
Luciano, lavoravi e...

La povera donna, che parlava sin-
ghiozzando, non poté continuare, per-
che suo figlio batiendo con violenza un
pugno sulla tavola, la interruppe vo-
ciando: ;

— Ti avevo detto di non far scene,
subito te lo avevo detto! Le tue predi-
che non servono a niente. Io debbo an-
dar via, dammi le cinquanta lire e fi-
niamola...

— Ma non posso, non posso; non
capisci che se dessi cinguanta lire a
te non potrei andare avanti sino alla
fine del mese... ? Che direi a Luciano ?
Noi viviamo tutti col suo stipendio,
tutti e tre, anche tu, lo sai, anche tu
che hai tante pretese, mangi con quello
che guadagna lui, lui che & piu giova-
ne di te... che lavora di giorno e studia
di sera... dovresti averne onta. E' un
anno che non dai un soldo in casa... €
che ne pretendi ancora, invece...! Se
tuo fratello sapesse... credi che potreb-
be tollerare una cosa simile... ?

Giovanni, che collo sguardo torvo a-
scoltava mordendosi rabbiosamente i
baffi, alle ultime parole sghignazzo.

— Gia... — esclamo — l'uomo sapien-
te, il letterato, anzi no, l'ingegnere,
perché ora si & dato all’ingegneria... chi
se ne preoccupa di lui...? Vorrei vedere
che mi venisse a fare qualche osserva-
zione, starebbe fresco... Farei star zit-
to lui e la sua retorica con due sculae-
cioni... Insomma, questi sono discorsi
inutili, ti ho gid detto: la conclusione
e una sola. Ho bisogno di cinquanta
lire, dammele e
volta...

1 suo viso dall’espressione cattiva,
si era di nuovo fatto duro e i suoi oe-
chi un po’ infossati e alguanto avviz-
ziti nello sguardo. ora scintillavano,
sotto le sopracciglie corrugate.

Mamma Lena piangeva dirottamente

finiamola una buona.

asciugandosi man mano il velto col
grembiale che aveva alla vita.

— Quanti dispiaceri, Giovanni, quan-
ti dispiaceri mi dai! — diceva. — Tu
non arriverai mai a comprendere quan-
to mi fai soffrire... Tristo quel figlio
che fa versare lacrime alla madre...
E’ come andare contro natura... Guai a
te, Giovanni... guai a te. Bada che vi
€ una legge superiore a tutto, che pre-
sto o tardi colpisce... Dio non voglia
che tu abbia a soffrire la meta di quel
che soffro io per te. Se vivesse ancora
tuo padre...

I1 giovanotto le si avvicind e le mise
una mano sulla spalla. ;

— Mamma — disse con una certa im-
pazienza che si sforzava di dominare
— non piangere, fammi il favore di
non piangere, non voglio, ecco... Pian-
gi quando sei sola, quando non ci so-
no, ma in mia presenza, no... Io ho dei
torti, va bene, hai ragione, lo ricono-
sco. Luciano € molto migliore di me...
riconosco anche questo. Credi che non
le capisca le cose...? Io capisco tutto
benissimo. Ma ora ho giuocato, ho per-
duto e debbo pagare. Bisogna aver pa-
zienza... Insomma, la vuoi smettere di
piangere si o no, Dioc santo..?

Pronuncio con ira le ultime parole,,
scuotendola brutalmente, con la mano
ruvida e forte.

— Giovanni, mi fai male — disse la
vecchia ritraendosi.

Egli la lascio fissandola con gli oc-
chi ridiventati torvi.

— Tutte queste scene — griddo — mi
urtano i nervi. Te lo avevo detto prima
che erano inutili... Non mi far ripetere
sempre la stessa cosa... Dammi gueste
dannate cinquanta lire e che sia finita.

— Ma non posso, Giovanni, non ca-
pisci che non posso? E' una somma
che tu pretendi.

— Ti dico che non voglio far delle
figure. Dove tieni i danari? In quel
cassetto ? Dammi Ia chiave.

-— Ma Giovanni, ma per amor di Dio,
pensa a quello che fai, tu non ragioni...
non ragioni...

— Non mi esasperare, mamma, non
mi esasperare. Dammi la chiave, dam-
mela, o come e vero Dio, sfondo il
cassetto !

— E' una violenza questa...
indegnita, tu ti abusi...

— Oh, ma infine poi... voglio un po’
vedere... — Il resto della frase gli si
spense fra le labbra contratte.

Afferrd ruvidamente sua madre per
i polsi imprigionandoli tutti e due fra
le dita d'acciaio d’'una mano e coll'al-
tra le frugo nella tasca del grembiale
togliendone una chiave. Essa si dibat-
teva invano, gridando e lamentandosi.
Egli ebbe un lampo di furore negli
occhi.

— Dio santo... taci ! — sibild. — Non
ti far sentire! — E lasciandole i polsi
le mise rabbiosamente una mano sulla
bocca sino a soffocarla. Slanciarsi quin-
di verso un antico canterano, aprirne
un cassetto, prendervi e mettersi in
tasca quanto cercava fu per lui affare
d’'un momento.

Poi senza neanche rinchiuderlo si
mise in testa il berretto e alguanto
pit calmo s’avvicind a sua madre, di-
cendo : :

— Se guadagnero, le cinquanta lire
te le restituiro, ma a Luciano non dir
niente... hai capito? e senza Dpil
curarsi di lei che giaceva semi svenuta
sulla sedia. se ne ando colle mani in
tasca, zufolando un’arietta.

e

Quando, una mezz'ora piu tardi, Lu-

ciano tornando dall'ufficio rientrd in

é una

casa, mamma Lena era ancora seduta
al suo posto lavorando e piangendo
silenziosamente. .

Piccolino, mingherlino, colle spalle
un po’ curve, con una hella fronte spa-
ziosa e il volto pallido e fine, illumina-
to da due grandi occhi scuri, vivi e
intelligenti, Luciano quella sera aveva
diffusa sulla faccia un’insolita conten-
tezza ed entro sorridente. ;

— Buona sera, mamma — disge, —
Hai voluto aspettarmi? Hai fatto bene.

Ma quando s'accorse che la vecchia
aveva gli occhi gonfi e il volto rigato
di lacrime, si rabbuio.

— Ho gia capito — esclamo. — Una
nuova lite con lui. Qualche giorno,
mamma, ti assicuro che gliela faccio
finire. ,

— Suvvia, Luciano, non incomincia-
re te, ora — disse la donna.

— Ma che cosa & di nuovo successo
con quel mascalzone ?

Mamma Lena non rispose subito.

— Che vuoi che ti dica — rispose poi
— le solite cose. Non ci far caso. So-
pratutto non gli dir niente e fammi
la carita di lasciarlo stare. Quello che
pit mi spaventa e il pensiero che pos-
siate voi due mettervi le mani addos-
so... Te ne prego, Luciano, te ne prego,
lascia correre, tanto & inutile.

Luciano crolldo energicamente la bel-
la testa bruna.

— Cara mamma, hai un bel dire tu
— esclamo con vivacita. — Io taccio
sempre, sopporto sempre e faccio sem-
pre finta di niente. E c¢i0 per conten-
tarti, lo sai... ma cosi non puo durare.
E un fannullone, pieno di vizi... alle
volte arrossisco che egli sia mio fra-
tello... Ma non sai che in paese é mal-
visto da tutti per le sue prepotenze?
M'accorgo che guasi mio malgrado ac-
cumulo risentimento contro di lui... Mi
rincresce, sai, di questo, ma non posso
dominarmi. Lui si crede, perché & piu
forte di me, di farmi paura e di tener-
mi a rispetto; ma si shaglia. Mamma,
io te lo dico, sai, qualche giorno non
so quello che succedera: quando mi
guarda con quella sua aria di spregio, -
0 lancia quelle mezze frasi che vorreb-
bero essere ironiche e sono sfacciate,
mi sento come accecato dall'ira... Ecco
che tu adesso piangi di nuovo. Lo so
che faccio male a dirti queste cose, ma
sai... ch’io debba sempre vederti sof-
frire e piangere per lui, passivamente,
senza far niente, & insopportabile.

— Hai ragione, figlio mio, hai ra-
gione, ma abbi pazienza, per amor di
Dio abbi pazienza. Non darmi anche
tu lo spasimo di temere che possa suc-
cedere fra voi qualche cosa di grave.
E’ specialmente questo pensiero che mi
spaventa.

Luciano quasi senza volere fendette
l'aria con un gesto di minaccia, poi
con uno sforzo riusci a padroneggiarsi.
Rimase alquanto in silenzio, poi:

— Suvvia, mamma, non piangere piu
— le disse prendendole una mano e
asciugandole le lacrime col proprio faz-
zoletto. — Sta tranquilla, sai che io ti
voglio bene per due. Di lui non ne par-
liamo piu, cosi sarai contenta... Va
bene ? non piangere adungue. — E le
si sedette vicino guardandola affettuo-
samente. — Questa sera hai la cuffiet-
tina pulita... e coi nastrini rosa — disse
dopo un po’ sorridendo. — Sei piu bel-
la, mamma... .

Anch'essa sorrise tristemente,
occhi ancora gonfi ed umidi.

— Ecco che sorridi e diventi di buon
umore — riprese il giovane. — Colle
donne basta toccare certi tasti per es.

cogli

L Acqua di Salsomaggiore

Come si usa ¢ come si pud avere.

Continuano a giungermi dai lettori ri-
chieste di informazioni e spiegazioni
circa la cura delle acque di Salsomag-
giore a domicilio. Rispondo ancora
.'iglanto piu esaurientemente mi & possi-
dile,

Quiali malattie guarisce ?

L'acqua di Salsomaggiore spiega la
sua azione terapeutica miracolosa in
gran numero di malattie. Lo prova il
fatto che i bagni e le inalazieni di Sal-
somaggiore i quali nel 1855 erano stati
1600, nel 1875 salivano a 14.500, nel 1900
a 243 078, superando nello scorso anno
di gran lunga i 600.000.

L'acqua di Salsomaggiore si & dimo-
strata infatti vantaggiosa nella cura
della gotta, del rachitismo, dei reuma-
tismi muscolari e articolari, della piu
grave fra le malattie celtiche, delle
malattie delle donne, della sterilita,
dei tumori, degli esaurimenti nervosi,
delle paralisi, delle nefriti, delle ne-
vralgie, delle anemie, delle malattie
glandolari, di quelle delle ossa, delle

affezioni dell apparato respiratorio,
dell’'abbassamento delle corde vocali,
della pinguedine e di tutte le altre de-
ri‘vanti da imperfetto ricambio orga-
nico.
Come si adopera ?

L'acqua di Salsomaggiore & impiega-
ta per uso esterno, mediante bagni, ir-
rigazioni, doceie nasali, gargarismi,
inalazioni. L

Per praticare questi diversi metodi di
cura a Salsomaggiore sono appositi sta-
bilimenti termali, ai quali sino a ieri
chi voleva fare la cura era costretto a
ricorrere. Oggi che & concessa l'espor-
tazione dell’acqua della miniera Magna-
ghi — quella che serve appunto alle
grandiose Terme Magnaghia Salsomag-
giore — le varie cure possono essere in-
traprese a domicilio o presso uno sta-
bilimento balneario della cittd ove si
risiede.

Come si pud aver acgua ?

E' questa la domanda piu frequente.

I’acqua si esporta da Salsomaggiore
direttamente dalla miniera, in damigia-
ne sigillate e bollate di 50 litri per i
bagni, in bottighe per le inalazioni, le
irrigazioni e i*gargarismi.

Per le bottiglie non vi e alcuna for-
malitd Vol potete, scrivendo alla So-
cieta D. Magnaghi, concessionaria del-
I'esportazione dell'acqua di Salsomag-
giore, a Milano, Corso Venezia, 73, o a
Salsomaggiore, avere le bottiglie d'ac-
qua nella quantita e della densita che
il vostro medico ha suggerito. Vi sono
cassette di sei bottiglie di varia gra-
dazione, gia pronte e sufficienti per 14
inalazioni. Inoltre la Societa fornisce
gli apparecchi necessari per i diversi
usi dell’acqua, dei quali del resto sono
provvisti i principali ambulatori degli
specialisti e gia molti stabilimenti bal-
neari.

L'acqua per i bagni deve venir ri-
chiesta con un apposi\to modulo che
la predetta Societd fornisce, e che deve
essere ritornato colle indicazioni neces-
sarie e accompagnato dalla prescrizio-
ne medica. La spedizione puod essere or-
dinata tanto fermo stazione, \quanto a
domicilio, oppure presso lo stabilimento
balneare da voi prescelto, nel caso non
abbiate comodita di hagno in casa.

L’uso negli stabilimenti pubblici.

Tali formalita, che non si praticano
per. nessun’altra .acaua, sono state vo-

lute dalla Direzione d'lgiene, ed esse
hanno certamente lo scopo di garantire
che l'acqua di Salsomaggiore arrivi ai
sofferenti in tutta la sua genuinita.

Come si prevedeva, la concessione da
parte del Governo di poter esportare
l'acqua di Salsomaggiore ha avuto una
larga ripercussione. i

Infatti alle Terme di Milano uno spe-
ciale riparto e destinato ai bagni di
Salsomaggiore, con acqua richiesta di-
rettamente da chi fa.la cura. Inoltre vi
si praticano pure le inalazioni con ap-
parecchi perfezionati.

E l'esempio di Milano sta per essere
seguito in pit larga misura in molte
altre citta, fra cui Roma e Torino. Poi-
cre scienziati illustri come il Baccelli,
il Golgi, il De Giovanni, il Giacosa, il
Sanarelli, ecc., hanno affermato I'effi-
cacia della cura con acqua esportata,
cosi in quelle cittd si sono impiantati o
stanno per impiantarsi speciali stabili-
mente per bagni e inalazioni.

L’interessamento da parte dei lettori
e questi successi dimostrano come a ra-
gione si segnali l'esportazione dell’ac-
qua di Salsomaggiore come un fatto me-
dico di grande importanza.

Dottor Biagio.



sere sicuri di fare effetto... Ah, mam-
ma, mamma... ! ]

Essa sorrise ancora scuotendo il capo.
— Luciano-— disse poi — quando sei
entrato sembravi pitt contento del so-
lito. Quel lavoro cosi difficile che do-
vevi fare I'hai terminato bene?

— Si. ma ero anche contento Dper
un’altra cosa.

— Ah si? :
— Si. Una cosa che da una parte mi
fa forse un po’ dispiacere perche per
me & come un sogno irrealizzabile, ma
.dall’altra mi ha colmato di gioia per
la bella prova di stima che mi hanno
dato. E a me basta questo.

— E chi ti ha dato questa bella pro-
va, il tuo principale ?

— Precisamente... Ah, mamma, mam-
ma, se Giovanni fosse un altro uomo !

— Perche, perché?

— Avrel un avvenire innanzi a me,
splendido, mamimsa, splendido per tutti.

La buona vecchia ora lo guardava
col volto come rischiarato da un’inti-
ma luce di compiacenza.

— Vedi — continud il giovane con
calore. — Potrei andare in Inghilterra,
in una grande acciaieria, come prati-
cante ingegnere. Mi farebbero comple-
tare gli studi, fra due anni prenderei
la laurea e passerei a stipendio come
- capo tecnico, eppol vice direttore, ep-
poi magari direttore, eppoi eppoi... po-
trebberoc nascere tante cose. Per due
anni penserebbero a tutto, ma certo non
guadagnerei uan soldo. Questa sera, ve-
di mamma, proprio questa sera, il prin-
cipale in persona mi ha chiamato nel
suo studio e mi ha fatto formalmente
la proposta. Hc un mese di tempo per
(}ecidermi. Ud avvenire splendido, ti
dico... !

— Ma Luciano ma accetta, accetta
subito, senz'altro. E' una fortuna, que-
sta...

Luciano scosse la testa con tristezza.
,Cara mamma, disse tentando
sorridere. — Ho un mese di tempo per
pensarci, ma ti assicaro che mentre an-
cora mi si parlava io prendevo la mia
decisione.

— Rifiuti?... rifiuti?

— E come vuoi, mamma, che accetti ?
Per due anni io non potrei fare il mie-
nomo assegnamento su di me. Eppoi
andrei in Inghilterra, capisci... mica
a due passi. Vorresti che ti lasciassi
qui... con Giovanni? Proprio con lui?
~Ma ci pensi tu?. .

— Ma e tutto il tuo avvenire. Lucia-
ny, € tutto il tuwo avvenire che tu sa-
crifichi. E’ un delitto questo... Ma non
sai e¢he io non potro mai perdenarme-
19?7 Tu potresti...-

Luciano s’alzo in piedi e l'abbracecio
impedendole di continuare.

— Mamma, mamma — disse — non
dire queste cose, sai... non le dire. Tu
parli di sacrifici e di delitti, ma que-
sti sono paroloni. E guale sacrificio
piu grande, se mai, di quello d’abban-
donarti per due anni? Pensaci un po'...
due anni lontano da te! dalla mia
mammina bucna! Come vorresti che
facessi? Mamma, non c'e affetto piu
grande del nostro, lo sai. Voialtre sie-
te gualche cosa di sacro per noi, tan-
to piu quando si ha i bei capelli di
neve... come te. Una moglie. un fra-
tello, un amico, non potranno arrivar
mai a cio che puo fare una madre per
i suoi figli... E tu cosa non hai fatto
per noi, per allevarci? Io non ho una
amicizia, mamma, sono molto solo nel.
la vita, solo, solo.. se non avessi te
al moundo, cosa farei cosi isolato...? E
vorresti che ti lasciassi?... che me ne
andassi? Ecco che piangi ancora. Per-
ché piangi, mamma?

La vecchia si asciugo gli occhi pieni
di lacrime.

— Oh! non temere, sai — esclamo eon
voce rotta dai singulti. — Questo & un
piangere molto differente.. Vorrei che
Giovanni ti rassomigliasse un pochino...
€ invece... -

Un’ombra passo sul volto serio e tri-
ste di Luciano.

— Di lui non ne parliamo, mamma...
& meglio — le disse.

— Eppoi — continud mamma Lena

— penso al tuo avvenire, a quello che ;

ti hanno detto questa sera... Tu qui sei
come incatenato....

— Non parlarne neanche di questo,
mamma. Fammi il piacere.

— No. Parliamone anzi. Hai sempre
lavorato per pensare alla famiglia e
hai sempre continuato lo stesso i tuoi
studi. Ora ti-si presenta come un pre-
mio... ed & duro il dover rifiutare....!

— Ma €& una proposta inaccettabile,

credilo. Chiunque al mio posto rifiute-
rebbe. Non & possibile fare diversamen-
te. Del resto, ti ripeto che & gia molto
la prova della considerazione in cui
sono tenuto... & sempre un bene. Non
ti basta?

La donna fece un gesto stanco di
sconforto. Luciano si chind amorosa-
mente quasi a parlarle nell’orecchio.

— Basta a me, mamma — le disse
iano — deve quindi bastare anche a
e. E devi riconoscere che questa ¢ una

' mosca. Tuo fratello aveva torto, eppure
| tanto imbestialito ehe se non glielo le-

| tito, gli ha chiesto scusa e gli ha pa-
| gato da cena. Ma queste cose in paese

| finir male. Bisogna dirgli qualche co-

— 1
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buona ragione, e vero o no? Ed ora
neon pianger piu, altrimenti, nonostan-
te la cuffiettina nuova e i nastrini ro-
sa, la tua bellezza a cui tieni molto...
¢l mamma, a cui tieni molto, se ne
va tutta... niente come il pianto gua-
sta il viso, e allora, allora...?

La vecchia scosse la bianca testa,
sollevo gli occhi lacrimosi e guardo
e sorrise a quella sua creatura ch® era
un uomo ed era un fanciullo,

b 3

Quando la campana suond mezzogior-

no seguita subito dal fischio acuto della
sirena, tutto il piccolo mondo di operai
e d’impiegati che popolava 1l vasto sta-
bilimento, si riverso fuori rumorosa-
mente e disordinatamente, vociando e
gridando con quell’animazione esube-
rante ed espansiva prodotta dalle lun-
ghe ore di forzato silenzio e di lavoro.

Era una scena caratteristica che si
rinnovava tutti i giorni alla stessa ora.
Le strade deserte e silenziose che cir-
condavano l'opificio, per alcuni minuti
formicolavano gaiamente. Era un chia-
marsi, uno spingersi, un rincorrersi a
vicenda, un via vai chiassoso ed alle-
gro, e nello stesso tempo frettoloso: an-
che nel parlare e nel ridere si vedevi
che quella gente aveva fretta.

Luciano, che non aveva voluto inter-
rompere un lavoro guasi ultimato, usci
proprio l'ultimo, quando per fe strade
non c'era gia guasi pitt nessuno.

S’avvido con passo svelio verso casa
ove la colazigne l'attendeva, gquando al-
lo svolio d’zna via s'imbatte in un sim-
patico veczhietto, che furnando con una
corta pipetta annerita, sembrava lo a-
spettasse, € ¢he vedendolo gli venne in-
contro con un certo imbarazzo.

—- Baon giorno, Luciano.

-— Papa Nanne. buon giorno Qual
buon vento ?

— Sy che a quest'ora passi sempre
fdi gui ed ho voluto aspettarti, giacche
anch’'io mi trovavo da queste parti.

-— Avete fatto bene. papa Nanne... a-
vete fatto bene...

11 vecchio tizd alcune boccate di fumeo
esitanto a incominciare il discorso.

-— Voglic parlarti di tuo fratello
disse po: guardando di sottecchi Lu-
ciano,

— Ah! — fece questi
oscuro il viso.

-~ Vi ho visti bambini, ero amico di
vostro padre e posso fare gualche os-
servazione, no?

— Certamente..:

11 vecchio tird altre due o tre hoccate
premendo il pollice sul tabacco acceso
nella pipa.

— Vedi, ragazzo mio — continud poi
— tuo fratello in paese é tanto mal vi-
sto da tutti che qualche giorno gli fan-

e un'ombra gli

no la pelle, a meno che non ammazzi |

lui gualecuno prima. facendosi mettere
in galera ..
— Ah. .!
Luciano.
— Eppure — continuo l'aliro prenden-
do coraggio — di cuore non & cattivo
E' soltanto traviato. Volevo dirti questo
Jeri sera allosteria della Corona si &
preso da dire con Pertuso sai, 1o zop-
po. Quello 1, che vuoi, un povero di-
sgraziato che non farebbe male a una

ripeté maechinalmente

lo ha mezzo aceoppato dai pugni. Era

vavano di sotto lo finiva. Poi si & pen.

lo fanno prendere di mal'occhio. Va a

sa, ecco.

Si mise macchinalmente la pipa in
bocca ritogliendola subito e riprese a
parlare:

— Eppoi le scene che fa a tua madre?
E' una_vergogna. Sai che cosa dicono
tutti ? che gualche giorno I'ammazza...

I1 viso di Luciano divenne bianco co-
me la cera.

— Non lo dite neanche per ischerzo,
papa Nanne — esclamo.

— Lo dico sul serio, ragazzo mio, non
per ischerzo. Quello 1i qualche giorno
ammazza sua madre. Tu non lo credi,
ma e cosi. Del resto, vuoi saperne una
fresca fresca ?

— Si.

— Jo te lo dico perché certe cose @&
bene che tu le sappia .. Oggi, questa
mattina, anzi un’ora fa... non piu tardi.
d'an’ora fa, con tua mamma...

— Ebbene ?

— Han quistionaio e...
capisci ?

Luciano senti il sangue salirgli al
cervello. Il suo viso pallido divenne di
bragia.

— Eh?.. — griddo — la mamma?...
ha battuta la mamma ..?

— 81, & nata una lite, non so per
qual motivo, sai com’e, basta, una cosa
da nulla... e cosi...

Luciano ecolle nari dilatate fremeva.
Sentiva di non potersi contenere. e 1o
interruppe.

T'ha battuta,

— Scusate, papa Nanne — disse con

voce ‘che tremava — voglio arrivare a
casa subito... capirete, ne ho motivo...
ne riparleremo... vi ringrazio.

11 vecchio rimase un po’ interdetto.

— Non far nascere qualche lite tu,
adesso, veh... disse togliendosi la
pipa di bocca.

— State tranquillo.
grazie.

— E di’ a quella povera donna che
si faccia animo...

Arrivederci... e

—8i, pgrazie... - arfivedereci..ot ‘state
tranquillo.
Luciano rispondeva senza neanche

sapere quello che diceva.

Col cuore che gli martellava in petto,
e un’ombra torbida che gli velava: lo
sguardo, divoro la strada che ancor lo
separava, e fatte le scale in due salti
apri la porta, fermandosi sulla soglia
in preda ad una strana apprensione
che lo faceva tremar tutto, I suoi occhi
si posarono a tutta prima sulla tavola
apparecchiata, poi su sua madre che
era curva innanzi al camino.

— Mamma.., — chiamo.

La vecchia si volse € Luciano fu su-
bito ¢olpito da una lividura. violacea
ch’essa aveva sotto l'occhio sinistro.
Senti una stretta al cuore e per la se-
conda volta il sangue gli monto alla
testa.

— Mamma, mamma.,. — grido slan-
ciandosele incontro. Ti ha battuta,
ti ha battuta,.. questo & troppo e
troppo...

Mamma Lena gli tese le braccia con
sgomento.

— Taci, Luciano, per carita taci
disse in fretta sommessamente — & di
{a.._. non far scene. per Yamor di Dio
aci. 2

Ma Luciano non la senti neppure.

— E’ troppo -- grido ancora. — Que-
sta non gliela perdono.. ora hasta...
ma che cosa si crede infine... ?

La porta dell'altra camera si apri e
Giovanni comparve sulla soglia, in ma-
niche di camicia colle mani nelle ta-
sche dej calzoni. com’era sua abitudine.

— Cosa diavolo ¢'¢ da wurlar tanto?
— domandd colla sua aria provocante.

Luciano si volto.

— Ah, sei qui? — esclamo con ira.
— Va bhene, tanto meglio. C'intendere.
mo subito. Hai battuto la mamma .. &
qguanto potevi commettere di piu in-
fame. Sei arrivato fin dove potevi ar-
rivare,.. Ora basta Ora la finiamo una
volta per sempre.

— Cioé... cioe?..

— Cioé prendi il tuo cappello e va
via. va via da questa casa... Giovanni,
va via subito, & meglio per te.. perche
bada, oggi ti ammazzo...

Giovanni strinse i pugni e si avanzo
con gli occhi fiammeggianti e la testa

| bassa, come un toro che s slanci al-

l'assalto.
— Ah! prendiamo delle arie da pa-
drone ¢i casa, adesso? — domandd coi

| denti stretti

— Si — gridé Luciano con fierezza
— da padrone di casa.. da padrone
di casa com’® mio diritto... in ti ho
sempre mantenuto, hai sempre vissuto
alle mie spalle.. credi che non lo sap-
pia?.. Ora basta, ora ti mando via. .

— Luciano. bada a quello che dici.
sai. bada che la finisce male. oggl...

— Di andar wvia. ti dico, di andarte-
ne... capisci ? Ho tollerato anche troppo.

— Taci, Luciano. taei...

— Hai battuta la mamma, sei l'ulti-
mo dei vigliacchi . tu qua dentro sei
una vergogna, non dovresti aver nean-
che la faccia di rimanervi un istante. .
va via, vattene .. vattene...

Giovanni afferro una sedia e si sca-
glio come un forsennato contro suo
fratello. Luciano vide quell’atto. indie-
treggio di due passi e preso sulla ta-
vola un coltello, pazzo di furore, colla
testa in fumulto, si slancido verso I'av-
versario colla mano alzata.

E nonostante la sua terribile agita-
zione egli ebbe una rapidissima perce-
zione spaveniosamente limpida ed e-
satta di cid0 che avvenne in quel tra-
gico istante. Vide suo fratello a due
passi di distanza che gli si slanciava
incontro con aria bieca, vide sua ma-
dre, col volto esangue e gli occhi pieni
di terrore venirgli innanzi, colle brac-
cia protese in avanti, senti il suo grido
disperato: i

— No. . per pieta, Luciano... no. .. —
e tuttavia spinto ormai fatalmente dal
suo impeto invincibile, abbassd la ma-
no e colpi con forza, accorgendosi che
sua madre aveva preso il posto di suo
fratello. accorgendosi di colpir lei in-
vece di lui, sapendo di ucciderla, ep-
pure impotente ad arrestarsi. -

La povera donna, che aveva voluto
fermar suo figlio e impedirgli un delit-
to, aveva le braccia sollevate: ricevette
il colpo nel mezzo del fianco sinistro
e cadde fulminata, distesa al suolo, col
coltello in pieno cuore.

Luciano rimase un istante a contem-
plarla esterrefatto. Poi si chind subito
a scuoterla, a chiamarla, col presenti-
mento disperato che fosse inutile.

— Mamma, mamma...

11 corpo era ancora caldo, ma la fac-
cia era cadaverica, le membra aveva-
no subito acquistata la pesantezza ina-
nimata della morte e cominciavano ad
irrigidirsi.

— Mamma... mamma. — Luciano le
sollevava la testa, le passava una mano
sulla fronte, le scuoteva le braccia e

i le mani.

Giovanni era caduto su una sedia
colle mani sulle ginocchia e guardava
quella scezia come un ebete, senza fare
un] gesto, senza pronunciare una pa-
rola. :

Luciano ebbe poi un'esplosione im-
provvisa, senza perd poter piangere.

Si caccio le mani nei capelli e balzo
in piedi come avrebbe fatto un pazzo.
— E' morta... & morta.... — stridette.

Dio... Dio... & morta la mamma.. !
Quel dolore cosi grande e cosi com-
presso nel cuore da non poter né espan-
dersi ne sfogarsi, era spaventevole.

Egli non poté versare una lacrima. I
suoi occhi erano secchi, inariditi. Si
chind di nuovo su quel povero corpo,
guardandola con occhio smarrito, chia-
mandola ancora, come per svegliarla ¢
per farsi udire.

- Mamma, mamma..,

Le sollevo ancora la testa e le brac-
cia, palpandola, scuotendola, e s’accor-
se che cominciava a diventar fredda.

La toccava, l'accarezzava, la stringe-
va, colla faccia china su quella della
morta, che sfiorava col suo respiro af-
fannoso come per infonderle la vita.
E ripeteva ogni tanto il suo grido mo-
notono e pieno d’angoscia:

— Mamma... mamma mia, mamma
mia... !

Poi per la seconda volta balzd in
piedi gettandosi ancora le mani fra i
capelli con disperazione suprema, gri-
dando:

— E’ morta, & morta.. Non c'& pil
Speranza.., pit,.. pil...

Fu allora che Giovanni s'alzd e gli
venne innanzi con una strana luce di
riscluzione negli occhi.

Luciano — disse con voce ferma,
ma tanto alterata da non parer la sua
— ascolta bene cido che ti dico in que-
sto momento che per noi & tanto terri-
bile. To non ti dird neanche cié che
sento ora. qui dentro. nel mio petto...
non ne sarei capace... E' morta la
mamma .. — Si fermo per un violento
singhiozzo che gli ruppe la frase a me-
ta, poi continud: — E sono stato io che

I'ha uccisa... Cerca di capirmi... Non
s¢ fare del discorsi io. ma mi capisco
da me. Tu non hai fatto niente... il
SuG vero assassino sono io... Credi che
non lo sappia ? E' cosi... io I'ho uccisa
e ne paghero la pena... —

Luciano non capiva ancora e guarda-
va suo fratello cogli occhi dilatati, co-
me trasognato.

— La mamma — continud Giovanni
— mi aveva detto di una prcposta che
ti avevano fatta... per il tuo avvenire,
mi aveva parlato dell’Inghilterra. Eb-
bene. segui il tuo cammino, parti, va
lontano, lavorando potrai dimenticare...
Per me in tutte le maniere ora ¢ fini-
ta... mi accuserebbero lo stesso... vado
a costituirmi... Spero che la mamma
mi  comprendera... !

Di fuori intanto sera agglomerata
gente. I vigini avevano sentito del ru-
more ed era accorsi sul pianerottolo:
sembrava avessero intuita la tragedia.
Parlavano sottovoce, con accenti di mi-
stero, commentando con aria spaurita
I'avvenimento ignoto e grave, come se
avessero indovinato gquanto si era svol-
to dietro quelle mura. Poi la poria si
apri. tutti tacquero come per incanto, e
Giovanni col berretto in testa e la giacca
sotto il braccio_usci, serio e frettoloso,
colla testa bassa, senza badare a nes-
suno Di fuori sulla strada parldo bre-
vemente con qualcuno, quindi prosegul.

E la notizia si sparse in un bhaleno
rassando di bocca in bocea.

— Avete sentito?

—-L'ha detto a papa Nanne...

— Ha ammazzata sua madre...

— E’ andato a tostituirsi...

-— 'Era da prevedersi con un sogget-
to simile...

— Un giorno o laltro doveva succe-
dere...

— Povera donna...!

— Ha cessato di patire...

E sulla soglia di quella tragica stan-
za che la gente non osava varcare, si
continué a parlare sommessamente,
con una specie di timor religioso, ester-
nando quel sentimento superficiale e
momentaneo che si prova per il male
degli altri, senza che:nessuno arrivas-
se a comprendere o soltanto a sospet-
tare l'intensita dell'immane e disperato
dolore che muto e serrato in un petto,
in quell’'ora di morte, faceva strazio
dell’'anima di un uomo.

E. F. Bis.
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La caratteristica fiera degli uccelli da canto e da richiamo ch’ebbe fuogo a Sacile, dove la si tiene da quasi sei secoli.
(Disegno di A. Beltrame),



